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CLANOK 1.

1.1.

1.2
1.2.1.

1.2.2.

d:2:3.

1.2.4.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska Unia
FM EHP Financny mechanizmus
Eurdpskeho hospodarskeho

priestoru 2014- 2021

MZV NK Ministerstvo zahrani¢nych veci
Norskeho kralovstva

NFM Nérsky financny mechanizmus
2014 - 2021

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UFM Urad pre finanény
mechanizmus

VFM Vybor pre finantny
mechanizmus Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru

Vyklad pojmov

Administrativna finanénd kontrola — postup

podfa zadkona ¢&. 357/2015 Z. z. ofinancnej
kontrole  aaudite aozmene adoplneni
niektorych  zdkonov  vzneni  neskorsich

predpisov, ktorym Sprivca programu overuje
najmé opravnenost vydavkov, pokrok v realizécii
Projektu aspravnost akompletnost sprav.
Vykondava sa na zdklade dokumentdacie
predlozenej Prijimatelom.

Aktivity projektu — konkrétne ucelené ¢innosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuju Vysledky
projektu. Aktivity projektu su zvyCajne priamo
spojené s indikatormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne — najneskor do 5 pracovnych dni
od vzniku skutognosti rozhodnej pre potitanie
lehoty; to neplati ak sa vkonkrétnom
ustanoveni Zmluvy stanovuje odlidnd lehota
platna pre konkrétny pripad.

Celkové opravnené vydavky — maximdlna suma
vydavkov stanovend v Zmluve (vycislena v
Prilohe ¢. 1 Projektovej zmluvy), ktord je urcena
na financovanie Projektu. Celkové opravnené
vydavky st tvorené suctom Priamych vydavkov,
Nepriamych nékladov, Rezervy a Prispevku
v naturdlidch. Ak  Deklarované  vydavky
presiahnu  sumu  Celkovych opravnenych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel
z Dodatognych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt

1.2.5.

1.2.6.

12,7

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

Vieobecné zmluvné podmienky

realizovany v partnerstve, Celkové opravnené
vydavky sa clenia na Celkové opravnené
vydavky Prijimatela a Celkové
vydavky Partnera a su zvlast vycislené v Prilohe
¢. 1 Projektovej zmluvy. Maximalna vyska sumy
Celkovych opravnenych vydavkov sa zniiuje
o vysku sumy uréenej Financnej korekcie podla
bodu 13.2 tychto VZP.

opravnené

Certifikaény orgén — ndrodny verejny organ,
funkéne nezdvisly od Organu auditu a Spravcu
programu, v ktorého kompetencii je prijimanie
platieb od Prispievatelskych $tatov v ramci FM
EHP a NFM prostrednictvom UFM, vypldcanie
platieb Spravcom programu a certifikovanie
finanénej Casti priebeinej financnej spravy a
zéverecnej finanénej spravy pred jej zaslanim
UFM. V SR pini ulohy Certifikaného orgdnu
Ministerstvo financii SR.

Ciel programu (Programme Objective) -
predstavuje dlhodobé dginky, ktoré prispievaju
k znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov

v europskom hospoddrskom priestore
a posilfiuju bilateralne vztahy medzi
Prispievatelskymi 3tdtmi a prijimatelskym
statom.

Ciel' projektu — predstavuje dlhodobé Uucinky,
ktorymi Projekt prostrednictvom naplnenia
Vystupu  projektu  aVysledkov  projektu
prispieva  kdosiahnutiu  Ciela  programu
azarovenn tak k zniZeniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v europskom
hospodarskom priestore a posilfiuje bilaterdine
vztahy  medzi  Prispievatefskymi  Statmi
a prijimatefskym Statom.

Ddtum realizdacie vydavku — posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie

vydavku predchadza Finanénému plneniu
vydavku, alebo posledny defi Vecného pinenia
vydavku vpripade, ak Finanéné pinenie
vydavku  predchadza Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchadzajlicom
Reportovacom obdobi alebo Reportovacich
obdobiach, aktoré si vykazuje anarokuje
v Zozname uétovnych dokladov.

Doba realizdcie projektu — obdobie, ktorého
zatiatok je vymedzeny vods. 1.3.5 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ktorého koniec je urceny
bud schvalenim Zavereénej spravy o projekte
Spravcom programu alebo uplynutim
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1.2.15.

konetného terminu opravnenosti vydavkov
uvedenym v ods. 2.2.2 Ponuky na poskytnutie
grantu podfa toho, ktory ztychto datumov je
skorsi.

Doba udriatelnosti projektu - obdobie
prevadzky Projektu po schvaleni Zaveretnej
spravy o projekte stanovené v Zmluve.

Dodatocné vlastné zdroje - vlastné zdroje
Prijimatela, vynalozené nad ramec
Spolufinancovania * projektu; tieto zdroje
predstavujui finanéné prostriedky, ktorymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundacie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli stiéastou rozpoétu
Projektu, vznikli v désledku Finanénej korekcie,
alebo ak oto poiiada niektord z Opriavnenych
osob.

Dokumentdcia — akdkolvek informacia alebo
sibor informdcii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov
vo formate pocitacového suboru tykajlice sa
a/alebo stvisiace s Projektom.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementacie
a vysledkov dosiahnutych vramci Programu a
Projektov  sciefom wuréenia relevantnosti,
efektivnosti, Gcinnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatelnosti financného prispevku.

Finanénd kontrola na mieste — postup podfa
zékona €. 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole
aaudite aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov, ktorym
Spravca programu overuje najmi opravnenost
vydavkov a redlne (skutoéné) dodanie tovarov,
vykonanie prdc a poskytnutie  sluZieb
deklarovanych v (ctovnych dokladoch a
Podpornej dokumentdcii u Prijimatela a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.

Finanénd korekcia - finantné opatrenie v
Projekte, ktoré moze uplatnit Sprédvca

programu alebo ind Opravnend osoba z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti; pri uréeni Financnej korekcie sa
do udvahy berie povaha, zdvainost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finantnej  korekcie vzniké  Prijimatelovi
povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
Ucet Spravcu programu vo vyske, spdsobom a v

1.2.17.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

1.2.23.

akieve oMSeobecné zmluvné podmienky

lehote podfa Zmluvy alebo uréenej Spravcom
programu, resp. inou Opravnenou osobou,
a zniZuju sa Celkové opravnené vydavky.
Financné plnenie vydavku (dalej aj ,dhrada”) —
odoslanie financnych prostriedkov na uUhradu
dodanych tovarov, sluzieb a prac
dodavatelovi/zhotovitelovi/zamestnancovi,
resp. ich uhrada v hotovosti.

Financny mechanizmus Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2014 - 2021 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38c

k Zmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2014 -
2021, vramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Norsko prispievaji k znizovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v EHP a k posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre
implementdciu Financného mechanizmu EHP
2014 - 2021 - medzindrodna zmluva uzavretd
medzi SR a Prispievatelskymi Statmi, ktora
stanovuje zdkladné ramce implementdcie FM
EHP v SR.

Memorandum o porozumeni pre
implementdciu Ndrskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 - medzindrodna
zmluva uzavretd medzi SR a Ndrskom, ktord
stanovuje zakladné ramce implementécie NFM
v SR.

Milniky - klicové kroky realizacie Projektu.
PouZite  mifnikov  napomaha  sledovanie
realizacie Projektu. Mifniky tieZ zvyraziuju
rizika, ktoré by mali byt vzaté do uvahy pri
planovani a realizacii Projektu.

Mimoriadna  platba - v odbévodnenych
pripadoch a na zdklade uvdienia Spravcu
programu moze byt Prijimatefovi poskytnuta
mimoriadna platba s cieflom zabezpecit
dostatoéné financné prostriedky na realizaciu
Projektu tak, aby sa zabrdnilo problémom s
likviditou za predpokladu, ze Spravca programu
mé dostatoéni kapacitu na uskutoénenie
takejto platby. Mimoriadne platby sa vyplacaju
systémom zdlohovych platieb alebo refundacie
a zapocitavaju sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Ministerstvo zahraniénych veci Norskeho
kralovstva — subjekt, ktory riadi NFM na
medzindrodnej trovni.
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1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

gt A,

Monitorovanie — objektivne
implementdcie Projektu,
dosiahnuty pokrok vimplementacii Projektu vo
vztahu  k ocakdavanému  Cielu
Vystupu programu a Vysledkom programu s
ciefom véasného identifikovania potencidlnych
problémov, aby bolo mozné prijat napravné
opatrenia.

pozorovanie
s ciefom porovnat

programu,

Monitorovacia  spréva - sprava z
monitorovania, vypracovana Spravcom
programu za Projekt.

Nariadenie o implementdcii Financného

mechanizmu EHP 2014 — 2021 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014 - 2021) - zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujuci implementaciu
FM EHP.

Nariadenie o implementadcii Norskeho
finanéného  mechanizmu 2014 - 2021
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014 - 2021)
zékladny vykonavaci predpis prijaty MZV NK,
upravujuci implementaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — narodny organ, ktory
nesie celkovi zodpovednost za riadenie a
implementaciu FM EHP a NFM v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nepriame ndklady — vietky opravnené naklady
Projektu, ktoré nie je moiné zo strany
Prijimatefa a/alebo Partnera priamo priradit k
Projektu, ale méiu byt identifikované a
oddvodnené jeho uctovnym systémom ako
néklady vzniknuté v priamom wvztahu k
opravnenym priamym nakladom Projektu.
Nezrovnalost — definovand v bode 13.1 tychto
VZP.

Neoprévneny vydavok - vydavok, ktory nesplia
kritérid oprdvnenosti vydavkov podfa Zmluvy,
Pravneho ramca FM EHP/NFM' a/alebo
Pravidiel implementacie.

! Vcelom texte tychto VZP sa pravny ramec uplatiuje
v zavislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je
podla Projektovej zmluvy Projekt financovany.

Vegidag ot bt

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.

1.2.36.

1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

Vseobecné zmluvné podmienky

Ndrsky financny mechanizmus 2014 - 2021 -
zriadeny  Dohodou  medzi
Nérskym krafovstvom a Eurdpskou tniou o NFM
na roky 2014 - 2021, vramci ktorého Norske
krafovstvo prispieva k znizovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurépskom
hospodarskom priestore a k posilfiovaniu jeho
vztahov s prijimatelskymi Stétmi
prostrednictvom financného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

mechanizmus

Oprdvnend osoba — osoba opravnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 tychto
VZP.

Oprdvneny vydavok — vydavok, ktory splia
kritéria  opravnenosti  vydavkov  uvedené
v Pravidlach implementacie, Prdvnom ramci FM
EHP/NFM a/alebo v Zmluve.

Orgdn auditu - vnuatrostatny orgdn verejnej
spravy nezavisly od NKB, od
Certifikatného organu a od Spravcu programu,
uréeny prijimatelskym Statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich a
kontrolnych systémov FM EHP a NFM. V
podmienkach SR plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

funkcne

Partner — subjekt aktivne zapojeny a ucinne
prispievajuci k realizacii Projektu. Partner
a Prijimatel maju spolocny hospodarsky alebo
socialny ciel, ktory sa ma naplnit realizaciou
Projektu. Vytvorenie aimplementacia vztahu
medzi Prijimatefom a Partnerom musi byt v
sulade s platnym vnatroStatnym pravom a
pravom EU o verejnom obstaravani, ako aj s &l.
8.15 Nariadeni. Medzi Prijimatefom a
Partnerom nesmie v ramci Projektu existovat
dodévatelsko-odberatelsky vztah. Tieto subjekty
maju samostatné rozpocty, samostatne priznané
Projektové granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa v3ak
odvija od ich vzajomnej dohody. Ak je Projekt
implementovany v partnerstve,  Prijimatel
uzatvori s Partnerom Partnerskd dohodu.

Penainé spolufinancovanie -  financny
(penainy)  prispevok,  ktorym prispieva
Prijimatel’ a/alebo Partner kimplementécii
Projektu.

Podozrenie z nezrovnalosti — stav, kedy je zo
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb oddvodnené sa domnievat,
7e v ramci Projektu doslo k poruseniu Pravneho
réamca FM EHP/NFM, Pravidiel implementécie,

7]
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legislativy SR a EU alebo ustanoveni Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementaciu, zasahuje do
implementdcie alebo ovplyviuje implementaciu
FM EHP alebo NFM, najmd pokial ide o
implementéciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu, aviak podla informdacii dostupnych
vdanom case ho nie je jednoznatne moiné
potvrdit, alebo podlozit dékazmi.

Podporng dokumentdcia — dokumentacia
predkladana Prijimatelom a Partnerom, podla
Pravneho rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementicie. )

Podrobnd  hodnotiaca
vypracovana  Spravcom
uzavretim Projektovej zmluvy alebo pred
poskytnutim prvej platby, ktorej ciefom je
zabezpecit financnu a obsahovi efektivnost
Projektu a preskumat moiné rizikd
implementacie.

sprdva - sprava
programu  pred

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Sprdvca programu oznamuje Prijimatelovi
schvilenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu  Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori Prilohu ¢. 1
Projektovej zmluvy.

Pravidld implementdcie — subor dokumentov,
ktoré su schvalené uznesenim vilady SR alebo
vydané subjektmi zapojenymi do riadenia
a kontroly implementacie FM EHP a NFM, najma
NKB, Certifikatnym organom, Orgdnom Auditu
alebo Sprdvcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijimatela v rozsahu v akom sa
ho tykaju, zdvdzné dokumenty v platnom zneni:

Systém riadenia Financného mechanizmu EHP a
Nérskeho  finanéného mechanizmu pre
programové obdobie 2014 - 2021,

riadenia
N6rskeho
programoveé

a finanéného
EHP a
na

Systém financovania
Finantného mechanizmu
financného  mechanizmu
obdobie 2014 - 2021,

Prirucka pre prijimatela a partnera ainé

prirucky a usmernenia  vydané  NKB,
Certifikatnym  orgdnom alebo  Spravcom
programu.

Pravny ramec FM EHP — subor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Protokol 38c kZmluve o EHP o Finanénom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum o porozumeni pre
implementaciu Finanéného mechanizmu EHP
2014 - 2021,

c)

Vieobecnéizmiuvné podmienky

Nariadenie - o implementdcii  ‘Financného
mechanizmu EHP 2014 - 2021, vratane priloh;

d) Programova dohoda,

e)

1.2.45.

—_—

a

b

—

c

—

d

e

—_— —

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2.50.

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
VFM po konzultacii so SR.

Pravny ramec NFM - stbor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Dohoda Noérskym  kralovstvom  a
Eurdépskou o Norskom finanénom
mechanizme na roky 2014 - 2021,

medzi
uniou

Memorandum -0 porozumeni pre
implementdciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021,

Nariadenie o implementacii Nérskeho

finanéného mechanizmu 2014 - 2021, vratane
priloh,

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
MZV NK po konzultacii so SR.

Priame wvydavky — vydavky, ktoré su
identifikované Prijimatefom alebo Partnerom v
sulade s ich uctovnymi principmi a obvyklymi
vnutornymi pravidlami ako osobitné vydavky
priamo suvisiace s implementaciou Projektu a
preto méiu byt priamo zatétované k Projektu.
Priebeind spréva o projekte — sprava, ktoru
predkladd Prijimatel Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s ciefom informovat ho
o finantnom avecnom pokroku v Projekte a
ktorou Prijimatel Ziada o platbu a zuétovéava
poskytnuté  platby Projektového grantu;
formuldr  Priebeinej spravy o projekte
vypraciva NKB.

Priebezné platby — vietky platby vyplacané na
zdklade predloZenej PriebeZnej spriavy o
projekte. Priebeiné plathby sa vyplécaju ako
zalohové platby alebo refundéacie a €isluji sa
v poradi, v akom su poskytnuté. Ak sa Priebeina
platba vyplaca ako zalohova platba, maximélina
vySka Priebeinej platby je stanovend v Ponuke
na poskytnutie grantu v zavislosti od dlzky
trvania realizacie Projektu.

Prispevok v naturdliach — nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnickej c¢innosti, ktorym
prispieva Prijimatel a/alebo Partner
k implementacii Projektu.

Prispievatelsky Stat v ramci FM EHP — Norske
kréfovstvo, Islandska republika a Lichtenstajnské
kniezatstvo.
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1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

1.2.55.

1.2.56.

1.2.57.

1.2.58.

1.2.59.

Prispievatelsky §tat vramci NFM - Norske
kralovstvo.

Priruc¢ka pre prijimatefa a partnera — prirucka
vydana NKB, podrobne upravujica procesy
a postupy implementacie FM EHP a NFM na
narodnej trovni.

Projektovy grant - finanény prispevok
udeleny/poskytnuty  Spravcom programu
Prijimatelovi na realizdciu Projektu, ktory
nezahrfia Spolufinancovanie projektu.
Projektovy ucet - osobitny neurofeny bankovy
tcet alebo ucty Prijimatela 3Specifikované v
Zmluve, ktoré Prijimatel otvara vsulade
s aktualne platnou verziou kapitol 4.6.7 a nasl.
Systému financovania afinanéného riadenia,
na ktory Spriavca programu prevadza
Prijimatelovi za podmienok ustanovenych v
Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zuctovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
Priebeind sprava o projekte, resp. Zaveretna
sprdva o projekte.

Rezerva — financné prostriedky, ktoré nie su
priamo  priradené  kurcitej Rozpocltovej
kapitole, Typu vydavku ani Aktivite projektu.
Rezerva moie byt uréend pred zaciatkom
realizacie Projektu a moze tiez vzniknlt v ramci
niektorej Rozpoctovej polozky v priebehu
realizacie Projektu, napr. vdbésledku uspor,
pri¢om viak plati, Ze Rezerva nesmie presiahnut
5% Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
Ak by Rezerva vdésledku Uspor, napr. pri
verejnom obstardvani, presiahla uvedenu
hranicu, Sprévca programu bude komunikovat
s Prijimatelom, ako Gcinne zvySné Uspory vyuzit
v prospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu.

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
manazérsku stratégiu riadenia, ktord sa
zameriava na dosiahnutie uréenych vystupov a
vysledkov, meranie vykonnosti, ucenie sa a
prispdsobovanie sa meniacim sa podmienkam,
ako aj na podavanie sprdv o dosiahnutych
vysledkoch.

Rozpocet projektu - rozpocet, ktory tvori
sticast Zmluvy, a ktory zatrieduje planované
vydavky do Rozpoitovych (vydavkovych)
poloiiek v suvislosti s Aktivitami projektu.
Rozpoiétova (vydavkovd) poloika — najnizdia
troven rozpoctu, ktord sa priraduje k Aktivitdm

1.2.60.

1.2.61.

1.2.62.

1.2.63.

a)

1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.69.

1.2.70.

1.2.71.

‘Vseobecné zmluvné podmienky

Projektu, Rozpoltovej kapitole aku Kategorii
(typu) vydavku.

Rozpoctové kapitoly — skupiny Rozpoctovych
(vydavkovych) poloziek, vydavky na
infrastruktiru, vydavky na publicitu, vydavky na
nakup vybavenia a pod. Rozpoctové kapitoly sd
spravidla predpisané Spravcom programu.

napr.

Skutocne vynaloZené oprdvnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Spravcom programu, NKB, Certifikacnym
orgdnom aVFM alebo MZV NK. Tato suma
mobze byt dodatocne znizena o vysku Financnej
korekcie.

Spolufinancovanie projektu — sucet Penainého

prispevku a Prispevku v naturdlidch;
Spolufinancovanie projektu v sucte
s Projektovym  grantom  tvori  Celkové

opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

systém zalohovych platieb,

systém refunddcie.

Typ (kategdria) vydavku — klasifikacia vydavkov
podla cl. 8.3 aZ 8.5 Nariadeni.

UFM - organ ustanoveny Prispievatelskymi
5tatmi, zodpovedny za kaidodenné operativhe
riadenie a implementaciu FM EHP a NFM.

Vecné plnenie vydavku -
tovarov, sluzieb alebo prac.

VFM - subjekt, ktory riadi FM EHP.

najmd dodanie

Vysledky projektu — tovary, investicny majetok
asluiby poskytované Projektom  priamej
ciefovej skupine.

Vystup projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu na ciefovd skupinu alebo
koneénych prijemcov Uzitkov.

Z4driné - suma financnych prostriedkov
z Projektového grantu, zadriand na uctoch
Sprdavcu programu z kaidej platby alebo po
vyplateni uréitého percenta Projektového
grantu, ktorl Sprdvca programu vyplati po
schvaleni Zaverecnej spravy o projekte.

Zalohova platba - suma  financnych
prostriedkov, ktoré su nevyhnutné na pokrytie
odhadovanej casti vydavkov Projektu ai do
predpokladaného vyplatenia prvej Priebeinej
platby. Maximalna vySka Z3lohovej platby je
stanovend v Ponuke na poskytnutie grantu
v zavislosti od dlizky trvania realizacie Projektu.

ariiia
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CLANC

2.1.
2.1.1.

e)
2.1.2.
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CLANOK 2.

2.1,
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4.

a)
b)

c)

d)

2:1.2:

. ‘Pritohz€2-k Projektovej zmluve CELE
1.2.72. Zdverecnd sprava o projekte — dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany
Spravcovi programu, ktory dokumentuje
celkové dosiahnutie Ciela projektu, Vystupu
projektu aVysledkov projektu, realizaciu
Aktivit projektu azhrnutie implementacie

Projektu.

Zdverecnd platba — platba vyplacand na zaklade
schvdlenia Zaverefnej spravy o projekte.
Vysledna suma Zaverecnej platby predstavuje
sumu Skutofne vynaloZenych opravnenych
vydavkov, od ktorej sa odpocitaju vietky
poskytnuté platby Projektového grantu, aku
ktorej sa pripocita Zadriné, ak relevantné.

Zoznam uctovnych dokladov - dokument,
v ktorom sa zatriedia jednotlive Deklarované
vydavky do Rozpoctovych poloZiek a priradia
sa kAktivitdim projektu ak subjektu, ktory
vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

VSeobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecif realizéciu
Projektu v Uplnom sulade:

so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostou o projekt vzneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, v rozsahu v
akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a
realizaciu projektov,

s Pravidlami implementdcie, v rozsahu v akom
sa vztahuju na prijimatefov apartnerov a
realizaciu projektov,

s legislativou SR a EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rdmec FM EHP,
Pravny ramec NFM a Pravidld implementadcie
nemaju povahu vieobecné zavdznych pravnych
predpisov, aviak spolu so Zmluvou stanovuju
podmienky poskytnutia Projektového grantu na
realizadciu  Projektu. Tieto dokumenty su
zverejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikatného  organu  a/alebo  Sprdvcu
programu. Prijimatel podpisom  Zmluvy
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi oboznamil
a zavizuje sa ich dodrziavat v rozsahu, v akom
sa na neho ana realizdciu projektov vztahuju.
Konanie vrozpore stymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podla tychto dokumentov

[

frfealant- |

a

—

b

—_—

c)

d)

e)

f)

g

h)

Vieobecné zmluvnépodmienky

sa povazuje za porusenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajucej zo Zmluvy.
Prijimatel sa dalej zavdzuje:

dosiahnut  Ciel' projektu prostrednictvom
naplnenia Vystupu projektu a kazdého Vysledku
projektu aich indikdtorov, ako aj zrealizovania
vietkych Aktivit projektu v rozsahu a spésobom
podla Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizécie
projektu,

udrzat Vystup projektu akaidy Vysledok
projektu aich indikatory v rozsahu a spésobom

podlfa Zmluvy, ato pocas celej Doby
udrzatelnosti projektu,

zabezpecit pouiitie Projektového grantu
v stlade S0 Zmluvou a s principmi

hospodarnosti, efektivnosti a tcinnosti vyhradne
na uhradu Oprévnenych vydavkov spojenych s
realizéciou Aktivit projektu ana dosiahnutie
Ciela projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpelit a
poskytnut na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyske
podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu, ak relevantné,

zabezpelif na realizéciu Projektu Dodatoéné
vlastné zdroje, najma na Uhradu
Neopravnenych vydavkov, ak su planované
v Rozpocte projektu a  Neopravnenych
vydavkov, ktoré neméiu byt uhradené
z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloZif za ucelom ukonéenia Projektu; ide
najmd o wvydavky, ktoré wvznikli vdoésledku
vykonania Financnej korekcie,
prekrocenia Rozpo€tu projektu alebo nesplnenia
iného kritéria opravnenosti vydavkov podfa
Zmluvy, Pravneho rdmca FM EHP/NFM a
Pravidiel implementécie,

zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizacie projektu,

zabezpedit, aby jeho vnitorné Uctovné postupy
arevizne postupy umoiznili bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislusnymi
vypismi z uctovnictva a Podpornou
dokumentéciou,

zabezpecif, aby Deklarované vydavky boli
primerané a nevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
a aby boli zrealizované a zalctované v sulade so

7
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k)

m

—

Zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, s
Pravidlami implementdcie a s poZiadavkami
platnej legislativy SR a EU, ako aj legisiativy
krajiny sidla Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve so zahranicnym Partnerom,
zabezpecit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene,
v stvislosti s plnenim Zmluvy boli autentické,
pravdivé, presné a tuplné,

najma

zabezpedit fotodokumentaciu s komentarom o
realizovanych aktivitdich v ramci Projektu, ktord
musi mat vypovedny charakter o procese
realizicie Projektu a poskytnuf ju Spravcovi
programu na dalsie Sirenie a spraclivanie bez

obmedzeni,  kedykolvek poas  platnosti
a ucinnosti Zmluvy,

uchovévat Zmluvu, vratane jej
pripadnych dodatkov, ako aj  uchovavat

a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu a
inej Opravnenej osobe vietky doklady tykajuce
sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
vystavené podla zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov a zdkona €. 395/2002 Z. z. o archivoch
a registratirach v zneni neskordich predpisov a
podla legislativy krajiny sidla Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve 50
zahraniénym Partnerom, a to do konca platnosti
a tucinnosti Zmluvy,

a uschovavané

bezodkladne poskytnutf Spravcovi programu
vietky informacie tykajice sa Projektu a
uplatiiovat najvy3si stupen transparentnosti
a zodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udriatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

pisomne informovat Spravcu  programu
ovsetkych zmenéch askutoénostiach, ktoré
maju alebo mézu mat vplyv na riadne a véasné
plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,
stvisia alebo mozu stvisief s pinenim Zmluvy
alebo sa akymkolvek spésobom Zmluvy tykaju
alebo mdiu tykat, a to bez zbytocéného odkladu,
najneskdr viak do uplynutia 3 pracovnych dni od
ich vzniku, resp. odo dna, kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel; nasledne bez zbytocného
odkladu strany prerokuju dalsie
moznosti a spésoby plnenia predmetu a ucelu
Zmluvy,

zmluvné

- Vseebecnézmluvné podmienky

n) pisomne informovat Spravcu programu o zacati

a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekucného,
spravneho, konkurzného  konania, alebo
restrukturalizacného konania, resp.
spravy voci nemu alebo jeho Partnerovi, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, o jeho vstupe
do likvidacie alebo vstupe jeho Partnera do
likvidacie, ak je Projekt realizovany
v partnerstve, ajej ukonceni, o vysledkoch
vietkych Kontrol projektu podla ¢l. 6 tychto VZP,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
moiu mat vplyv na realizaciu Projektu podfa
Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu, najneskér
viak do uplynutia 3 pracovnych dni od ich
vzniku, resp. odo dia kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel,

nutenej

0) posobit proti korupénym praktikdm a pisomne

p) zabezpedit,

2.1.4.

2.2,
2.2.1.

informovat Spravcu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneuzitia Projektového
grantu so Zmluvou, ato bez
zbytocného odkladu, najneskér v3ak do
uplynutia 3 pracovnych dni od vzniku tychto
skutocnosti, resp. odo dna kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

v stvislosti

aby akékolvek tretie
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel’ alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
dosahuje akykolvek Vysledok projektu alebo
realizuje Aktivitu projektu, na poziadanie
poskytli sucinnost, informacie a dokumenty
tykajuce sa najmd dodania tovarov, sluzieb
a prac v ramci Projektu, ato najmd pri vykone
kontroly Priebeinej spravy o projekte a/alebo
Zaverecnej spravy o projekte podla bodov 5.2 a
5.4 tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podfa ¢l. 6 tychto VZP.

osoby,

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podfa ods. 2.1.1, 2.1.2
alebo 2.1.3 tychto VZP sa povaiuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porusSenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Vieobecné povinnosti Spravcu programu

Spravca programu sa zavazuje riadne a vcas
poskytnut Prijimatelovi Projektovy grant na

realizdciu Projektu podla Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatel spini vietky
podmienky pre poskytnutie Projektového

grantu stanovené Zmluvou.
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2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.
3.1.1.

3.1.2

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

Spravca programu sa zavazuje
Prijimatela riadne a vcas o vsetkych zmenach v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny rémec FM
EHP/NFM a Pravidld implementacie a maju pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Den pripisania platby Projektového grantu na
Projektovy ucet Prijimatela sa povaiuje za den
Cerpania Projektového grantu, resp. jeho ¢asti.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatiuje Zadriné z kaidej platby, suma
kaidej platby, s vynimkou Zaverecnej platby, sa
znizi o urceny percentualny podiel Zadriného.
Zadrzné bude vyplatené ai po schvaleni
Zaverecnej spravy o projekte, ak relevantné.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatniuje Zadriné po vyplateni urcitého
percenta z Projektového grantu, stcet
Zalohovej platby, Priebeinych platieb
a Mimoriadnych platieb neprekroci
percentudlny podiel Projektového grantu
stanoveny vbode 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu. Ked sa dosiahne tento limit, Prijimatel
nadalej Spravcovi programu zasiela Priebeiné
spravy o projekte, avSak Sprdvca programu
vyplati Zadriné ai po schvdleni Zéveretnej
spravy o projekte, ak relevantné.

Rozdiel medzi maximalnou vySkou platby
vzmysle Tabulky ¢. 6 vbode 4.1 Ponuky na
poskytnutie grantu a vyplatenou platbou méze
byt Prijimatelovi uhradeny v ramci
Mimoriadnej platby alebo Zaverecnej platby.

Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost ddajov uvedenych v Priebeinej
sprave o projekte aZaveretnej sprive o
projekte; ak ddjde k nespravnemu zuctovaniu
poskytnutej platby, neopravnenej refundacii
alebo k poskytnutiu platby vrozpore so
Zmluvou, najmd, ale nie vyluéne, zdévodu
uvedenia neuplinych, resp. nespravnych udajov
v Priebeinej sprave o projekte, resp.
Zaverecnej sprave o projekte, najma zuctovanie
vydavku, ktory sa preukdie ako Neoprdvneny
vydavok, dobjde k poruseniu podmienky
poskytnutia ~ Projektového grantu, ktorej
porusenie, resp. nesplnenie spdsobuje vznik
Nezrovnalosti aje spojené s povinnostou

informovat

BT e

3.1.6.

3.1.7.

b)

c)

d)

3.2,
3.2.1.

3.2.2.

Prijimatela vrétit Projektovy grant alebo jeho
¢ast podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Sprdvca programu je opravneny v riadne
odbévodnenych pripadoch, aak disponuje
dostatocnou sumou finanénych prostriedkov,
schvalit a poskytnut Prijimatefovi mimoriadnu
platbu vsilade stouto Zmluvou, s Pravnym
ramcom FM  EHP/NFM as Pravidlami
implementdcie, a to bud’ systémom zalohovych
platieb alebo refundacie.

Prijimatel sa vratit  Spravcovi
programu poskytnutd platbu, resp. platby vo
vyske, spdsobom a v lehote uréenej Spravcom
programu, najneskér véak vlehote tridsiatich
(30) pracovnych dni, a to najma ak:

zavazuje

Prijimatel v ramci dvoch Reportovacich obdobi
nezuctoval ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Sprdvca programu tito
skutocnost pripisuje necinnosti Prijimatela,

viac

Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP alebo realizéciu Projektu podlfa bodu 13.4
tychto VZP alebo rozhodne o predéasnom
ukonceni Projektu,

Spravca programu rozhodne o Finanénej
korekcii, ktord sposobi, ze vyska poskytnutého
Projektového grantu je vy3iia ako vyska sumy
Projektového grantu podla ods. 2.1.2 Ponuky na
poskytnutie grantu po odpoditani vysky sumy
uplatnenej Financnej korekcie,

Prijimatel nenaplfia Mifniky v zmysle bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu.

Systém zélohovych platieb

Prijimatefovi vznikd narok na poskytnutie
Zalohovej platby diom nadobudnutia Uéinnosti
Zmluvy, ak tak stanovuje bod 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ak v bode 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovend odkladacia
podmienka, ktora vznik naroku na poskytnutie
Zdlohovej platby viaie na splnenie uréitej
povinnosti zo strany Prijimatela; vtakom
pripade narok na poskytnutie Zalohovej platby
vznika Prijimatefovi ai splnenim takejto
povinnosti. Zdlohova platba bude Prijimatelovi
vyplatend v lehote pdtnastich (15) pracovnych
dni odo dna vzniku naroku na jej poskytnutie do
vySky stanovene] v bode 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Prijimatel po uplynuti Reportovacieho obdobia
prostrednictvom Priebeinej spravy o projekte
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3.2.3.

3.2.4.

a)

b)

c)

3.2.5.

3.2.6.

3.3.
3.3.1.

.2 k Projektovej zmluve

‘zuctovava dovtedy poskytnuty Projektovy grant.
sprdva o projekte
predstavuje Ziadost o dalsiu platbu. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlena
Prijimatefom na najblizSie euro nahor.
Maximalna vyska kaidej platby, oktord je
Prijimatel’ opravneny Ziadat prostrednictvom
Priebeinej spravy o projekte je stanovena
v Tabulke &. 6 v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Priebeina zaroven

Vyska kazdej daliej Priebeinej platby sa urci
ako rozdiel sumy stanovenej na nasledujice
Reportovacie obdobie v Tabulke €. 6 v bode 4.1
Ponuky na poskytnutie grantu asim dovtedy
poskytnutého Projektového grantu, ktory nebol
zuctovany prostrednictvom Priebeinych sprav
o projekte a Zadriného podfa ods. 3.1.2 tohto
bodu, ak sa uplatiuje. Podmienky podfa ods.
3.2.4 tohto bodu v3ak musia byt dodrzané.

Prijimatelovi vznikd narok na poskytnutie dalsej
Priebeinej platby, ak:

miera zuctovania poskytnutého Projektového

grantu presiahne 50%,

stanovené v
podmienené

Prijimatel’ spinil podmienky
Zmluve, splnenim ktorych je
vyplatenie PriebeZnej plathy,

Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
Priebeinej platby podla ods. 5.2.5 pism. c)
tychto VZP.

Na ucely Zmluvy sa miera zuctovania
poskytnutého Projektového grantu podfa ods.
3.2.4 pism. a) tohto bodu posudzuje ako podiel
Skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov
nastfte sum vietkych platieb Projektového
grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie
Priebeinej platby podfa ods. 3.2.4 tohto bodu,
Spravca programu prevedie Priebeind platbu
Prijimatelovi na Projektovy ucet vlehote do 1
mesiaca od schvalenia Priebeinej spravy
o projekte, najneskor viak do 3 mesiacov od
predloZenia (plnej PriebeZnej spravy o projekte
Spravcovi programu.

Systém refunddcie

V pripade vyuzitia systému refundacie uhradi
Prijimatel vydavky z vlastnych zdrojov, ato
vratane Pefainého spolufinancovania projektu
a Zadriného, ak sa uplatfiuje.

3.3.2.

3.3.3:

a)

b)

3.3.4.

CLANOK 4.

4.1,
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2,

Vieobecné zmluvné podmienky -

Prijimatel’ po uplynuti reportovacieho obdobia
predklada Priebeznu spravu o projekte. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokruhlena
Prijimatelom na najblizsie celé euro.

Prijimatefovi vznikd narok na refundaciu
Skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov,

v pripade, ak:

sa uplatiuje zadriné, boli splnené odkladacie
podmienky Zaveretnej platby, ak sa vzmysle
bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu
uplatiuji a Spravca programu schvalil
Zaverecnu spravu o projekte,

suma Deklarovanych wvydavkov v Priebeznej
sprave o projekte je vy33ia ako suma dovtedy
poskytnutého Projektového grantu. Vtomto
pripade je Prijimatel opravneny previest
prostriedky z poskytnutej PriebeZnej platby vo
vyske schvalenej refunddcie vramci PriebeZnej
spravy o projekte z Projektového Gctu na iny
ucet.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na refundaciu
podla ods. 3.3.3 tohto bodu, Spravca programu
prevedie Priebeind platbu alebo Zavereénu
platbu Prijimatelovi na Projektovy Gcet v lehote
do 1 mesiaca od schvalenia Priebeinej spravy
o projekte alebo Zaverecnej spravy o projekte
Spravcom programu, najneskoér vsak do 3
mesiacov od predloZenia uplnej Priebeinej
spravy o projekte alebo Zaverecnej spravy
o projekte Spravcovi programu.

PREVODY FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Uéty Prijimatela
Sprévca programu poskytne Prijimatelovi
v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
Projektovy grant bezhotovostne na netroceny
Projektovy tcet alebo Gcty Specifikované v bode
1.2 Projektovej zmluvy.

.

Projektovy téet alebo Ufty musia byt otvoreng,
spravované a udrZiavané vstlade s aktudine
platnou Systému
a finanéného riadenia.

verziou financovania

Prijimatel je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy lcet alebo
Géty a udriat ich otvorené ai do prijatia
poslednej  platby  Projektového  grantu
a tuplného financného vyrovnania.

Ucty Partnera
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

a)

b)

d)

4.3.3.

Partner so sidlom v SR je povinny otvorit si,
spravovat a udrziavat nedrofeny Projektovy
Ucet alebo Projektové ucty v sulade s aktudlne
platnou  verziou Systému  financovania
afinanéného riadenia, Prijimatel
prevadza Projektovy systémom
zdlohovych platieb.

Ucet Partnera so sidlom mimo Gzemia SR
nemusi byt vedeny ako osobitny (cet a nemal
by byf droceny.

ak mu
grant

Na Partnera projektu uvedeného vods. 4.2.1
tohto bodu sa primerane vztahuju ustanovenia
ods. 4.1.3 tohto ¢lanku.

Spolufinancovanie a dhrady

Prijimatel’ uhradza UGctovné dokiady, resp.
doklady  rovnocennej ddkaznej hodnoty
suvisiace s realiziciou Projektu dodévatefovi/
zhotovitelovi. Ak doddavatel/zhotovitel postdipil
pohladavky voci Prijimatelovi na postupnika v
stilade s § 524 az 530 Obéianskeho zakonnika
(napr. faktoringova spolocnost, resp. iny
subjekt), Prijimatel uhrddza Gétovné doklady
postupnikovi.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ie:
Penainé spolufinancovanie projektu musi
prechddzat cez Projektovy uéget, svynimkou
pripadov, kedy Penainé spolufinancovanie
projektu alebo jeho ¢ast uhridza zahraniény
Partner.

Prijimatel je povinny do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia platby zabezpeit na
Projektovy ucet prevod financnych prostriedkov
vo vySke zodpovedajlcej podielu Penazného
spolufinancovania projektu k vyske platby
urcenej pre Prijimatela, ako aj prevod alikvotnej
asti ZadrZného, ak sa Zadriné uplatriuje podla
ods. 3.1.2 tychto VZP.

Prijimatel je povinny realizovat Uhradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového uctu alebo uctov, okrem uhrad
podla ods. 4.3.3 tohto bodu. '
Prijimatel vyuZiva Projektovy ufet na presun
nevylerpanych finanénych prostriedkov do
nasledujucich rokov ai do ich vyCerpania na
stanoveny (cel.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, Prijimatel je opravneny

a)

b)

c)

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

5.1.

CLANOK 5.

CkiovgsWSeobecné zmluvné podmienky

realizovat Uhrady Oprdvnenych vydavkov aj
zinych Gctov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom ucte nie je vdanom Case
disponibilny objem finan¢nych prostriedkov,

ide o Ghradu cestovnych nadhrad, hotovostnych
platieb maximalne do wvysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len <¢ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné UGhrady
miezd,

vinych pripadoch, ak tak stanovuji Pravidld
implementacie, alebo ak to pisomne odstihlasi
Spravca programu.

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
ods. 4.3.3 tohto bodu nastane vokamihu
odpisania financnych prostriedkov z Gctov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
os0b, resp. diom uhrady vydavku v hotovosti.

Odseky 4.3.2 a4.3.3 tohto bodu sa rovnako
uplatnia aj na Partnera uvedeného v ods. 4.2.1
tohto ¢&lanku, ak mu Prijimatel prevédza platby
systémom zélohovych platieb.

Prispevok v naturdliach sa sleduje a kumuluje
pocas celej Doby realizacie projektu. Vytvéra sa
tak fond dobrovolnickej ¢innosti, z ktorého sa
odferpava hodnota dobrovolnickej éinnosti
podla aktudlnej vysky pozadovaného
spolufinancovania vo forme Prispevku v
naturdlidch. Sprdvca programu je opravneny
nariadit  Prijimatefovi prijatie  prisludnych
opatreni, ak aktudlny zostatok wvo fonde
dobrovolnickej cinnosti je dlhodobo vyrazne
nizsi ako aktudlna wyska pozadovaného
Prispevku v naturdlidch. Ak sa v ramci
schvalovania Zavereénej spravy o projekte zisti,
ie  Prispevok v naturdlidch nedosiahol
pozadovanu wvysku, Spravca programu je
opravneny znizit sumu Zaverefnej platby o
vzniknuty rozdiel alebo pozadovat, aby
Prijimatel uhradil vzniknuty rozdiel
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v penainej
forme.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebeind sprava o projekte
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5.1.1.

5.1.2.

5.2,
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

Prijimatel je povinny vypracovat a predloZit
Spravcovi programu Priebeinid  spravu
o projekte za kazdé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspdésobom podla Pravidiel
implementacie a podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie pgrantu a Vv nej
poskytnuté platby Projektového grantu.

zuctovavat

Ak Prijimatel uhradza vydavok v cudzej mene z
Uctu zriadeného v mene euro na ucet zriadeny v
cudzej mene, na prepocet sa pouzije kurz banky,
v ktorej ma Prijimatel zriadeny Gcet, platny v
deri odpisania finanénych prostriedkov z 0&tu
zriadeného v mene euro, t. j. v den
uskutoénenia Uétovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na menu euro predstavuje
opravnenu vysku vydavku.

Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahranitnym Partnerom, vydavky zahranicného
Partnera uctované vinej mene ako je mena
euro, sa prepocitaji na menu euro vden ich
zalCtovania vsulade s platnou narodnou
legislativou pouZitim mesacného uctovného
kurzu pre menu euro, vyhlasovaného Komisiou
(EU) atakto sa zahrnt do Priebeinej sprivy o
projekte.

Overenie Priebeinej spravy o projekte

Spravca programu zaregistruje Priebeinu
spravu o projekte najneskor den nasledujlci po
dni jej prijatia od Prijimatela.

Spravca programu vykond Administrativnu

finanéni kontrolu predloienej Priebeinej
spravy o projekte.
V pripade zistenia Nedostatkov Sprévca

programu vyzve Prijimatela, aby vlehote 5
pracovnych dni PriebeZind spravu o projekte
doplnil. VvV  pripade zistenia zavainych
Nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych
udajov v stanovenej lehote, Spravca programu
schvalovanie Priebeinej sprdvy o projekte
pozastavi alebo Priebeinu spravu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby vykona
Finanén kontrolu na mieste. V takomto
pripade sa lehota na vykon kontroly Priebeinej
spravy o projekte pozastavi.

Sprdvca programu je opravneny po overeni,
resp. overenia Priebeinej spravy
o projekte, postupovat v zavislosti od vysledkov
overenia podla jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

v ramci

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

Vseobecné zmluvné podmienky ., :

schvdlit zictovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priebeind sprava o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti  ani Nedostatky  a vietky
Deklarované  vydavky  splfiaju  kritéria

opravnenosti vydavkov podla Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,

schvdlit zuctovanie Deklarovanych wvydavkov
v znizenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatefa ozamere schvalift zdctovanie
Deklarovanych vydavkov v zniZzenej sume, t. j.
o zamere vykonat Finanénu korekciu podla bodu
13.2 tychto VZP aposkytne mu lehotu na
vyjadrenie podla ods. 13.2.4 tychto VZP,

schvalif poskytnutie platby, ak si zo strany
Prijimatela splnené podmienky na poskytnutie
platby podla Zmiuvy,

zamietnuf poskytnutie platby, ak nie su zo
strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie platby podfa Zmluvy,

pozastavit schvalovanie
o projekte, ato ai
pozastavenia,

Priebeine] spravy
do odstranenia priciny

pozastavit schvalovanie vydavku, a to ai do
odstranenia  pri¢iny  pozastavenia, najma
z dévodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavit platby Projektového grantu v silade
s bodom 13.3 tychto VZP, najmad zdovodu
zistenia Nezrovnalosti, ato ai do odstranenia
priciny pozastavenia,

pozastavit realizaciu Projektu v sulade s bodom
13.4 tychto VZP, najmd zdovodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priciny
pozastavenia,

zamietnuf PriebeZnu spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podla ods. 13.1.8 tychto
VZP.

Ak sa zisti, ze v Projekte mohlo déjst k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k Podozreniu 1z
nezrovnalosti, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podfa ¢l. 6 tychto VZP alebo
dat podnet na jej vykonanie; po ukonceni
Kontroly projektu postupuje v nadvdznosti na
jej vysledok.

Prijimatel je oprévneny namietat zniZenie sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany o
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zédmere Spravcu programu  znizit  vysku
Deklarovanych vydavkov podfa ods. 5.2.5 pism.
b) tohto bodu, a ak spolu s némietkami poskytne
dokumenty preukazujlce opravnenost
Deklarovaného vydavku.

5.2.9. Ak Spravca programu zamietne Priebeind
sprdvu o projekte, Prijimatel je povinny
zuctovat Deklarované vydavky v nasledujlcej
PriebeZnej sprave o projekte, ktord bude
zahfiat aj predchadzajice Reportovacie
obdobie, inak je Spravca programu opravneny
povazovat tieto vydavky za Neopravnené
vydavky avzodpovedajucej wvyske urcit
Finanénu korekciu podfa bodu-13.2 tychto VZP
alebo  pozadovat vratenie celej sumy
poskytnutého Projektového grantu podfa bodu
13.5 tychto VZP.

5.2.10. Ak Prijimatel nepredlozi aplni Priebeinu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujice Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny vratit  poskytnuty
Projektovy grant a Projekt ukoncit.

5.3. Zaverefnd sprava o projekte
Prijimatel je povinny predioZit  Spravcovi
programu Zaverecnl spravu o projekte vo
forme, v rozsahu, spésobom avlehote
podla Pravidiel implementicie.

5.4. Overenie Zaverectnej spravy o projekte

5.4.1. Spravca programu je opravneny overif
predioient Zavereénd spravu o projekte
vsulade sPravidlami implementécie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni PriebeZnej
spravy o projekte.

5.4.2.  Prijimatel' je povinny vsulade s bodom 13.5
tychto VZP odviest Spravcovi programu
neztctované finanéné prostriedky vo vyske
rozdielu medzi poskytnutym Projektovym
grantom a Skutocne vynaloZenymi
opravnenymi vydavkami v lehote pétnastich
(15) pracovnych dni, vrdtane nezuétovanych
finanénych prostriedkov Partnera. Ak Sprédvca
programu uplatnil Zadriné, po schvaleni
Zaveretnej sprdvy o projekte refunduje
Prijimateflovi SkutoZne vynaloZiene opravnené
vydavky do vysky Zadriného.

CLANOK 6. KONTROLA PROJEKTU

6.1.
6.1.1.

d
b
c)
d
e)
f)

—_— —

—_—

g

h)

6.1.2.

Vieoberagmmliuvné podmienky

V3eobecné ustanovenia

-Pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, méze byt
Projekt, resp. jeho cast vsulade so Zmluvou,
legislativou SR aEU, Pravnym ramcom
NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementacie aj opakovane predmetom:

Administrativnej financnej kontroly,
Financnej kontroly na mieste,
Monitorovania,

Vecného overenia,

Certifikatného overovania,

kontroly alebo auditu, napr. podfa zékona ¢.
357/2015 Z. z. ofinantnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskordich predpisov, zdkona €. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani aozmene adoplneni
niektorych  zakonov  vzneni  neskorsich
predpisov, zakona ¢. 39/1993 Z. z. o Najvy$iom
kontrolnom drade SR v zneni neskorsich
predpisov,

auditu, externého monitorovania a overenia na
mieste vykondvanych Prispievatelskymi statmi,

Evaludcie,

(dalej jednotlivé typy podfa pism. a) aZ h) tohto
odseku ako ,Kontrola projektu”).

Prijimatel je povinny Oprdvnenym osobdm
podla bodu 6.2 tohto ¢lanku zabezpetit pristup
podfa €l. 11.4 Nariadenia a umoznit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. wvytvorif primerané
podmienky na jej riadne a v€asné vykonanie,
zdriat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zacatie a/alebo riadny priebeh a poskytndt im
pozadovanii sucinnost, ako aj zabezpetit
pritomnost o0séb zodpovednych za realizdciu
Projektu. Ak je Projekt realizovany
v partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpedit
pristup podfa €l. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podfa Zmluvy u kaidého Partnera.

6.2. Opravnena osoba

6.2.1.

Oscby, ktoré st oprdvnené vykonat Kontrolu
projektu, st v zavislosti od typu kontroly podla
ods. 6.1.1 tohto clanku uréené bud vramci
legislativy SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM
EHP/NFM alebo v Pravidldch implementdcie
(dalej len ,Opravnena osoba“). Za Oprévnent
osobu je povaiovany najma:
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a) Spravca programu a/alebo kazda nim poverena

b)

c)

d)

osoba,
NKB a/alebo kazda nim poverena osoba,

Certifikaény organ a/alebo kazda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kaidd nim poverena
- osoba,
Urad vladneho auditu a/alebo kaidd nim

e)

f)

g)

h)

)

k)

m

n)

6.2.2.

a)

b)

—_—

poverena osoba,

Sprava financnej kontroly a/alebo kazda nou
poverena osoba,
Najvy$si kontrolny urad SR a/alebo kaida nim
poverena osoba,

Dafiovy urad afalebo kaida nim poverend
osoba,

Protimonopolny urad SR a/alebo kaidd nim
poverena osoba.

UFM a/alebo kaida nim poverena osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kazdd rou
poverend osoba,
Urad  Norskeho  generdlneho  auditora

a/alebo kazda nim poverend osoba,
VFM a/alebo kazda nim poverend osoba,
MZV NK a/alebo kaida nim poverena osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov suvisiacich
s Projektom, pozadovat od  Prijimatela
sucinnost, vysvetlenia, predloZenie origindlnych
UCtovnych  dokladov a inej Podpornej
dokumentécie, zaznamov, dat na pamdtovych
médiach alebo iné doklady suvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
kdpie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je

vieobecne zavaznym pravnym predpisom
zakazané, vratane inych materidlov,
nevyhnutnych na daldie JGkony suvisiace
s Kontrolou projektu, vratane pristupu k

akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému uplne
alebo scasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpedit pristup Opravnenych oséb
vrozsahu podfa tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

vyzadovat od Prijimatela predloZenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo

c)

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

cvimgacto o Vseobecné zmluvné podmienky

Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly
projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni, ak Oprdavnend osoba
odévodnene  predpokladéa  vzhladom  na
zavaznost  zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budui neucinng,
a to v lehote urcenej Opravnenou osobou,

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela
pozadovat od dodéavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodéavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Projektového grantu, pristup k uctovnym
zdznamom dodavatela ainym dokumentom,
ktoré stvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Oprdvnend osoba informuje  Prijimatela
a Partnera o zamere vykonat Kontrolu projektu
najmenej 5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo
vieobecne zdvaznych pravnych predpisoch,
Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo Pravidlach
implementdacie urena pre urdity typ Kontroly
projektu ind lehota; v odévodnenych pripadoch,
najmd pri  vyskyte Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia z Nezrovnalosti, mobie byt tdto
lehota Spravcom programu skratena na 2
pracovné dni.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy
avysledky z Kontroly projektu moiu byt
uverejnené v informacnej databaze a/alebo na
webovych sidlach Sprévcu programu a/alebo
inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
informovat Spravcu programu o Kontrole
projektu, ktori nevykonava Sprdvca programu,
pred jej zaCatim, najneskér viak do 3
pracovnych dni od jej zacatia a o jej vysledkoch
najneskér do 3 pracovnych dni od jej skonéenia.
Na Gcely oznamenia vysledkov Kontroly
projektu podla tohto bodu sa za den skoncenia
Kontroly projektu povaiuje den dorucenia
zaznamu, spravy (aj predbeinej), protokolu
alebo iného dokumentu, v ktorom su uvedené
vysledky Kontroly projektu, ak sa takyto
dokument nedorucuje, den, kedy sa Kontrola
projektu fyzicky skondila.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstrdneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych Nedostatkov a/alebo
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6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

CLANOK 7.

7.1,
7.1.1.

7.1.2.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

Nezrovhalosti bezodkladne po ich

a odstraneni pricin ich vzniku.

Ak boli vramci Kontroly projektu zistené
akékolvek Nedostatky a/alebo Nezrovnalosti,
Sprdvca programu je opravneny postupovat
podla ods. 13.1.8 tychto VZP.

splneni

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla tohto clanku sa
povazuje za porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového

grantu alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto

VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli splnené
podmienky podfa ods. 6.3.1 tohto bodu.
V tomto pripade sa povinnosti Prijimatela podla
ods. 6.3.2 tohto bodu obmedzuju
spristupnenie priestorov.

na

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna
komunikacia sa bude uskutoénovat beinymi
komunikaénymi spdsobmi, najma
elektronicky, e-mailom a faxom.

postou,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikéacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zdsielky, ak
v Pravidlach implementacie alebo v Zmluve nie
je stanovené inak, alebo ak Spravca programu
v urcitom konkrétnom pripade nestanovi iny
spésob komunikacie (napr. elektronicky alebo
faxom).

Kontaktné udaje zmluvnych stran

Kontaktné (daje Sprdvcu programu  su
uverejnené na jeho  webovom  sidle
www.eeagrants.sk, na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich identifikacnych a kontaktnych
udajov. Pripadnd zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi
elektronicky.

Identifika¢né a kontaktné tdaje Prijimatela su
uvedené  vzadhlavi  Projektovej  zmluvy
a v Ponuke na poskytnutie grantu. Prijimatel je
povinny Sprdvcu programu bezodkladne
informovat ozmene jeho identifikacnych
a kontaktnych udajov, najneskér viak do

RATN 24 o1 S0t

7.3.
7.3.1.

a)

b)

e . Vieobecné zmluvné podmienky: < -,

desiatich (10) pracovnych dni odo dna takejto
zmeny.

Dorucovanie
Korespondencia dand na postovu prepravu sa
povazuje za dorucendu:

dnom prevzatia postovej zasielky, ktord bola
druhej zmluvnej strane odosland doporucene
alebo do vlastnych ruk,

dnom bezdévodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

c) po uplynuti 3 pracovnych dni od vratenia

7.3.2.

7.3.3.

7.4,
7.4.1,

7.4.2,

nedorucenej  koreSpondencie
zmluvnej strane,

odosielajlicej
ak nie je vo vseobecne
zdvdznych pravnych predpisoch stanovené inak,
a to aj vtedy, ak sa Prijimatel o uloZeni zasielky
nedozvedel.

KoreSpondencia odoslana faxom sa povaiuje za
dorucent vden, ked faxovy pristroj vytladi
potvrdenie  odoruéeni  faxove]  zasielky
adresatovi. Pokial faxovy pristroj wvytlaci
protokol o UspeSnom odoslani faxove] spravy
sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného dna, povaZuje sa faxova sprava za
dorucenu v nasledujdci pracovny den.

Korespondencia odosland elektronicky alebo
elektronickou postou (e-mailom) sa povazuje za
dorucent diiom odoslania tejto koreSpondencie,
ak bola adresdtovi dorucend do 16.00 hodiny.
Pokial' bola tato koreSpondencia dorucend po
16:00 hodine pracovného dna, povaZuje sa za
dorucenu v nasledujuci pracovny der.

Pocitanie lehot

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
podfa Zmluvy, Pravneho rdmca FM EHP/ NFM
alebo  Pravidiel implementdcie zacinaju
Spravcovi programu plyniatf aZ po zaevidovani
tychto dokumentov na organizanom Utvare

Spradvcu programu, ktory zodpovedd za
implementaciu Programu.
Na ucely Zmluvy, do plynutia lehoty sa

nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
skutocnosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehota
uréend podla dni plynat  prvym
pracovnym driiom nasledujucim po kalendarnom
dni, kedy nastala skutocnost urlujica zaciatok
lehoty. Tato lehota konci okamihom uplynutia
posledného dna lehoty. Na ucely Zmluvy, lehota

zacina
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7.43.

CLANOK 8.

8.1.
8.1.1.

pocitana podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov
zacne plyndt diom, kedy nastala skutoénost,
ktora je rozhodujuca pre jej zaciatok a konci
uplynutim toho kalenddrneho dna, ktory sa
svojim pomenovanim alebo cislom zhoduje
sdriom, ked nastala skutoCnost urcujica
zadiatok lehoty. Ak takyto kalendarny den
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na
posledny def v mesiaci. Ak pripadne posledny
defi lehoty na sobotu, nedefu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993
Z. 1. 0 3tatnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym dnom lehoty najblisi
nasledujuci pracovny den. Pravidlo poditania
leh6t stanovené v predchéadzajicej vete sa
neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma
nastat najneskor v konkrétne stanoveny datum
oznacenim dna, mesiaca a roka; v tomto pripade
sa za den ukoncenia plnenia povaiuje prave
tento datum bez ohfadu na iné okolnosti (i ide
o den pracovného pokoja alebo Statny sviatok).

Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie podéd osobne u
subjektu, ktorému je podanie urcené, alebo ak
sa podanie odovzda na postovii prepravu, ak nie
V pripade
elektronického predkladania dokumentdcie sa
za moment, od ktorého zacéina plynut lehota,
povazuje prvy pracovny den po elektronickom
doruceni dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak. Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, za dni sa povazujd pracovné dni.

je v Zmluve uvedené inak.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny pri obstardvani tovarov,
sluZieb aprac postupovat vsullade s platnou
legislativou SR a EU upravujlcou verejné
obstaravanie tovarov, sluiieb aprac, vsulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najma cl.
8.15 Nariadenia, ako ajvsulade s Pravidlami
implementdcie avsulade so  Zmluvou.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby podla
tohto ¢lanku VZP postupoval aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, okrem
zahranicného Partnera. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby zahrani¢ny Partner postupoval
pri obstarani tovarov, sluzieb a prac vsulade

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.1.5.

8.2.

. Vieoheené zmluvné podmienky

s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najma cl.
8.15 Nariadenia. V pripade vyskytu rozporu
medzi ustanoveniami legislativy SR aEU
upravujucej postupy verejného obstaravania a
ustanoveniami Pravneho rdmca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementacie
majl prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Bezprostredne, najneskor viak do 3 pracovnych
dni po odoslani ozndamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania (alebo ekvivalentu)
Uradu pre tradné publikacie EU alebo Uradu pre
verejné obstardvanie, je Prijimatel povinny

oznamit  tuto  skutofnost na  adresu
eeagrants@vlada.gov.sk  vratane  terminu
odoslania a prideleného cisla ozndmenia.
Spravca  programu  zverejni  informacie

o vyhldseni verejného obstardvania na svojom
webovom sidle.

Prijimatel zabezpeci, aby clenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok Gcasti,
komisie na wvyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych  komisii  zriadenych v stvislosti
sverejnym obstaravanim boli vyluéne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy
vztah k Ziadnemu z uchadzacov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podlfa ods. 8.1.1
tohto bodu.

Po uzavreti Zmluvy s dspesnym uchadzacom je
Prijimatel povinny Zmluvu predloZif Spravcovi
programu za Ucéelom jej zverejnenia na
webovom sidle Spravcu programu. Prijimatel
nesie  zodpovednost za  anonymizovanie
vietkych  osobnych  ddajov, utajovanych
skutocnosti, resp. tdajov, ktoré su predmetom
obchodného tajomstva, alebo ktoré vzmysle
vieobecne zavdznych pravnych predpisov nie je
povolené zverejnit.

Ak Prijimatel’ nespIni niektort povinnost podfa
ods. 8.1.1 ai 8.1.4 tohto bodu, je Spravca
programu opravneny povazovat prostriedky
Projektového grantu vynaloiené, resp. uréené
na Uhradu obstaraného tovaru, sluiby alebo
prace za Neoprdvnené vydavky
avzodpovedajicej vySke uréit Finanénu
korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP; rovnaky
postup sa uplatni v pripade zdsadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vramci
kontroly verejného obstaravania
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8.2.1.

a)

b)

<)

d)
e)
f)

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

Spravca programu je opravneny vykonat,
v stilade s Pravidlami implementacie:

kontrolu pred vyhldsenim verejného

obstaravania,

kontrolu pred podpisom Zmluvy s UspeSnym
uchadzacom,

kontrolu po podpise Zmluvy s uUspeSnym
uchadzacom,

kontrolu dodatku k Zmluve pred podpisom,
kontrolu dodatku k Zmluve po podpise,
priebeinu kontrolu.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade

s Pravidlami implementdcie a predkladat
Spravcovi  programu  vietky  dokumenty
potrebné  prevykon  kontroly  verejného

obstardvania vrozsahu, forme alehote podla
Pravidiel implementacie, pokial v ¢l. 6 Ponuky
na poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak
si Prijimatel tato povinnost nesplni, je Spravca

programu opravneny povazovat vydavky
vynaloZené na obstarané tovary, sluzby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej vyske urlit  Financnua
korekciu podfa bodu 13.2 tychto VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného

obstardvania zisti akykolvek nesilad s platnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstardvanie tovarov, sluZieb a prac, s Pradvnym
ramcom FMm EHP/NFM, s Pravidlami
implementacie alebo so Zmluvou, ato bez
ohfadu na skutoénost, & bolo verejné
obstaravanie vykonané pred alebo po
uzatvoreni Zmluvy, je Spravca programu
opravneny  urcit vySku  Neoprdvnenych
vydavkov podfa Rozhodnutia Komisie C(2019)
3452 zo dna 14. 05. 2019 (dalej len
»Rozhodnutie”) a ndsledne vtejto vyske urcit
Finan¢nu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MZV
NK/VFM urcit Finanénu korekciu v ingej vyske.
Pokial ide o zakazky s nizkou hodnotou, vyska
Financnej  korekcie udelenej Spravcom
programu nepresiahne 10% z hodnoty zakazky,
ak vynalozené naklady na predmet zdkazky boli
hospodédrne, nedoilo kporuseniu bodu 8.3
tohto ¢lénku a nedoslo k poruseniu bodu 8.15.4
Nariadenia; tymto ustanovenim nie je dotknuté
pravo M2V NK/VFM urcit Finanéni korekciu v
inej vyske.

Ak Prijimatel nesuhlasi s nestladom
identifikovanym Spravcom programu podia ods.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

a)

b)

c)

d)

SEFLELGII RO

Vieobecné zmluvneé podmisnky

8.2.3 tohto bodu, mdie poziadat Urad pre
verejné obstardvanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel je povinny v Ziadosti uviest vietky
zistenia Spravcu programu v stvislosti
s predmetnym verejnym obstaravanim
ainformovat  Sprdvcu programu do 3
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie
podand Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstaravania, resp. Urad pre verejné
obstaravanie vykonava kontrolu verejného
obstaravania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podfa
bodu 13.3 tychto VZP afalebo pozastavit
schvalovanie vydavku ai do ukonéenia kontroly
Uradu pre verejné obstaravanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kontrola
verejného obstardvania vykonand Sprdavcom
programu podla Pravidiel implementacie sa
nesmie vykladat ako zaruka, Ze vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budd
uznané za Skutofne vynaloiené opravnené
vydavky aj inou Opravnenou osobou. Spravca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek nasledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo  verejnom  obstardvani
realizovanom vréamci Projektu, ato ani ak
vykonal kontrolu verejného obstaravania.

Spravca programu sa zavdzuje reSpektovat
vysledok  kontroly Uradu pre verejné
obstardvanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:

nepotvrdi nesdlad zisteny Spravcom programu,
Sprdvca programu neurci Finanénu korekciu,

potvrdi nestlad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu urci Finanént korekciu podla
bodu 13.2 tychto VZP,

zisti dal3i nesulad azdrover potvrdi nestlad
zisteny Sprdvcom programu, Sprdvca programu
je oprévneny vsllade s Rozhodnutim urcit
Finanénl korekciu podfa bodu 13.2 tychto VZP
vo vaciej miere,

zisti dalsi nesulad a zdroven nepotvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urcit
Finanénu korekciu podfa bodu 13.2 tychto VZP,

zrudi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
programu je opravneny ur¢it Finanénu korekciu
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8.2.8.

8.3.

podfa bodu 13.2 tychto VZP-vo vy3ke hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim
ods. 8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté pravo
Opravnenych osdb urcit Finanénd korekciu v
inej vyske.

Koltzne spravanie vo verejnom obstardvani

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

a)
b)

<)

d)

Na udcely Zmluvy sa koluznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstaravani vedie k obmedzeniu sutaze, alebo
vyvola dévodnu pochybnost o férovosti sttaze.

Prijimatel sa zavdzuje vSetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koliznemu spravaniu vo

verejnom obstardvani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné  alebo  iné  dbkazy
preukazujice kolizne spravanie, alebo ma

podozrenie, Ze vramci procesu verejného
obstardvania realizovaného vramci Projektu

dodlo ku koliznemu spravaniu, je povinny

bezodkladne otom informovat  Spravcu
programu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky

vynaloZené v ramci Zmluvy, uzatvorenej na
zaklade verejného obstardvania, v ktorom bolo
identifikované kolizne spravanie si povazované
za Neopravnené vydavky; Sprdvca programu je
oprévneny vzodpovedajucej vyske  urcit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.
Tymto ustanovenim nie je dotknuté prévo
Opravnenych oséb uréif Finanénu korekciu vo
vyssej vyske.

Prijimatel je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podfa bodu
13.5 tychto VZP, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady koluzneho spravania,

oslovoval uchadzatov, acastnikov  alebo
zdujemcov spbsobom, ktory umoznil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchddzacov,
Géastnikov alebo zaujemcov sutaie,

akymkofvek  spésobom  umoznil  osobné
stretnutie  uchadzafov, ucastnikov - alebo

zaujemcov pred otvorenim ponuk,

pri obstaravani tovarov, sluZieb alebo préac ako
aj pri kontrole verejného obstaravania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujlcej postupy verejného obstardvania,
podfa Zmluvy alebo podfa  Pravidiel

CLANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2.

9.1.4.

9.15.

9.1.6.

Vieobecné zmluvnépodmienky

implementacie, alebo nezabezpecil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podla bodu 8.15 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE

Podstatnd zmena

Podstatnou
zmena

Na dcely Zmluvy
Projektu rozumie taka schvalenej
Ziadosti o projekt, ktord si vpripade jej
schvalenia Spravcom programu vyzaduje zmenu
ustanoveni Zmluvy formou dodatku k Zmluve
(dalej len “Podstatna zmena“); demonstrativny
vypocet zmien Projektu, ktoré su povaziované za
Podstatné zmeny je uvedeny v Prirucke pre
prijimatela a projektového partnera.

sd Zmenou

Prijimatel je povinny poZiadat
programu o schvalenie Podstatnej zmeny podla
Pravidiel implementdcie.

Spravcu

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
i ide o Podstatni zmenu alebo oind zmenu
Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmene (schvali ju, resp. neschvéli) vlehote do
tridsiatich  (30) pracovnych dni odo dna
dorugenia kompletnej dokumentacie k Ziadosti
oschvdlenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentaciou k Ziadosti o Podstatni zmenu
rozumejl vietky podklady predloiené spolu so
fiadostou alebo dodatocne vyziadané Spravcom
programu, a to aj od tretich osob, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podfa ods. 9.1.4
tohto bodu ai do dna rozhodnutia Spravcu
programu © Podstatnejzmene, je Sprdvca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie Priebeinej sprédvy
o projekte aktudlne predloZenej Spravcovi
programu, resp. predloZenej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti
0 zmenu.

Pokial Zmluva neustanovuje inak, ak Sprévca

programu Podstatni zmenu schvdli, zalle
Prijimatefovi ndvrh  dodatku  kZmluve,
upravujici  predmetnd  zmenu  Projektu.

Prijimatel sa zavidzuje dodatok podpisat a zaslat
spat Spravcovi programu vlehote p&tnastich
(15) pracovnych dni odo dna jeho dorucenia, ak
Spréavca programu neurdi inu lehotu.
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9.1.7.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

a)

b)

9.2.4.

9.2.5.

Ak Prijimatel vykona Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajiceho pisomniého schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
ucinnosti dodatku k Zmluve podla ods. 9.1.6
tohto bodu, déjde zo strany Prijimatela k
porudeniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu,  ktorych je  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla bodu 13.5 tychto VZP.

porusenie

Nepodstatna zmena

Na ucely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvalenej Ziadosti
o projekt, ktora si nevyzaduje zmenu Zmluvy a
Spravcovi programu sa len oznamuje, ak v tejto
Zmluve alebo Pravidlich implementacie nie je
uvedené inak (dalej len “Nepodstatnd zmena”).
Prijimatel je p'ovinn\‘/ Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podfa
Pravidiel implementdcie, a to bezodkladne,
najneskér vlehote do 5 pracovnych dni od jej

vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a ucinnosti  prdvneho ukonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloiit

dokumenty suvisiace s jej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v ¢asti,
ktorej sa Nepodstatnad zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvalenie Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoctu projektu, okrem zmeny, ktora
sa povaiuje za Sledovant zmenu podfa bodu 9.3
tohto €lanku,

zmenu ndzvu Aktivity projektu.

Sprévca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do péatnastich (15) pracovnych
dni od dna dorucenia kompletnej dokumentacie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumentéciou
k ziadosti o Nepodstatnd zmenu sa na ucely
tejto  Zmluvy rozumejui vSetky podklady
predloZené spolu so Ziadostou alebo dodatocne
vyiiadané Spravcom programu, ktoré siu pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla ods. 9.2.4
tohto bodu ai do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie Priebeinej spravy o
projekte  aktudlne predloiene] Spravcovi

9.2.6.

9.2.7.

9.3.
9.3.1.

9.3.2.
a)
b)

c)

e)

~=pVEzocpecnédzmluvné podmienky

resp.  predloZenej
programu v dobe schvalovania
zmenu.

Spravcovi
ziadosti o

programu,

Spravca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt nové cislo po schvaleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takdto zmena Prijimatefom ozndmend a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade
so zmenenou Ziadostou o projekt.

verzie

Ak Prijimatel vykona Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyZaduje
jej pisomné schvélenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajuceho pisomného
schvalenia, ide zo strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych  porusenie méie byt spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Sledovana zmena

Na ducely Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvélenej Ziadosti o
projekt, ktord vykona Spravca programu sam,
alebo  oktorej je Sprédvca  programu
informovany prostrednictvom Priebeznej spravy
o projekte, atdto zmena nepredstavuje
Podstatni zmenu ani Nepodstatnt zmenu
(dalej len ,Sledovana zmena*).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdobi,

zniZenie jednotkovej ceny Rozpoctovej polozky,
nevyrazné navysenie indikdtorov,

nevyrazné zvysenie jednotkovej ceny alebo
mnoistva Rozpoctove]j poloiky; ak v Zmluve nie
je stanovené inak, nevyraznym zvyienim sa
rozumie také zvydenie, ktoré pri zachovani
principu hospodarnosti vsucine jednotkovej
ceny  amnoistva Rozpottovej  polozky
kumulativne nepresiahne sumu 10 000 eur ani
15% povodnej celkovej ceny statku,

zmeny apresuny vzmysle bodov 2.5 ai 2.8
Ponuky na poskytnutie grantu, za predpokladu,
Ze tieto zmeny nemajl vplyv na vysku alebo typ

poskytnutej 5tadtnej pomoci alebo  wvysku
minimalinej pomoci,
zmeny vspOsobe obstarania Rozpoctovej

poloiky a presuny finanénych prostriedkov
medzi  Typmi  vydavkov  a Rozpottovymi
kapitolami za predpokladu, ie tieto zmeny
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nemaju vplyv na vysku alebo typ poskytnutej
Statnej pomoci, alebo vySku minimalnej pomoci.

9.3.3. Sledovand zmena je schvdlend vytvorenim
(vygenerovanim) dalSej Priebeinej spravy
o projekte, resp. Zdverecnej spravy o projekte
Spravcom programu.

CLANOK 10. PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vseobecné ustanovenia

10.1.1.

a)

b)

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

a)

b)

c)

d)

Prijimatel je povinny dodriiavat -opatrenia
definované:

v komunikaénom pléne, ktory je sucastou
Ziadosti o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementdcie.

Prijimatel' sa zavdzuje reSpektovat poZiadavky
Spravcu programu na zverejiiovanie informacii
a publicitu  Projektu rozsirovat
informaciu, ze Projekt bol v rdmci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a statneho rozpoctu SR, ato najmad
riadnym zobrazenim loga FM EHP/NFM
a $tatneho znaku SR,

s ciefom

Prijimatel zabezpeci, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods.
10.1.1 tohto bodu je Prijimatel povinny

zabezpecit:

zorganizovanie najmenej 1 otvaracej
informacnej aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 zaverecnej

informacnej aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 daliej informacnej
aktivity, ktorej ciefom bude informovat
o Projekte, ak vyska Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie a pravidelnd aktualiziciu webového
sidla alebo webovej stranky na existujucom
webovom sidle organizdcie s informaciami
o Projekte v slovenskom jazyku a odkazmi medzi
webovymi strankami,

vytvorenie a pravidelni aktualizaciu webového
sidla, t. j. uceleného siiboru webovych strénok

f)

a)

10.1.5.

CLANOK 11.

s pridelenou najmenej 1 doménou, napr.
www.projekt.institucia.sk osobitne venovaného
prezentacii informacii o Projekte v3tdtnom aj
anglickom jazyku, ak vySka Projektového grantu
je vy3sia ako 150000 eur alebo sa Projekt
realizuje v partnerstve s Partnerom
z Prispievatelského 5tatu,

oznamovanie naplfiania indikdtorov publicity
podfa bodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity
informdcii  vsulade s Poziadavkami  pre
informovanie a publicitu podfa Prilohy ¢. 3
Nariadenia a dizajnového
manualu vydaného UFM (Communication and
Design Manual).

a zverejiovanie

a Komunikacného

Ak wvyska Projektového grantu nepresiahne
500 000 eur, informaéné aktivity podfa ods.
10.1.4 pism. a) ab) tohto bodu méiu byt
mensieho rozsahu, v zmysle bodu 2.3.2 pism. c)
Prilohy €. 3 Nariadenia.

MAJETOK
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

FINANCOVANY

11.1. VSeobecné ustanovenia

11.1.1.

a)

b)

11.1.2.

11.1.3.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a Géinnosti Zmluvy zabezpecit, aby majetok
(veci, prava alebo iné majetkové hodnoty) dplne
alebo séasti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu:

bol pouzivany len na ucely realizdcie Projektu a
dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a realizaciu Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou,

bol udrziavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a udinnosti Zmluvy zabezpecit, aby vlastnicke
pravo  kmajetku  Upine  alebo  scasti
nadobudnutom, a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ind
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spbsobom zataZeny
vprospech inej osoby, Spravcu
programu, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak. Prijimatel je zéroveri povinny zabezpetif,
aby podmienky podfa predchadzajicej vety
dodrzal kazdy Partner.

okrem

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby majetok,
plne alebo séasti zhodnoteny z Projektového
grantu, alebo nevyhnutny na udrzanie
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11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

Vysledkov projektu, alebo  Aktivit projektu
aindikatorov Projektu, ktory ma on alebo
Partner v najme, alebo podnajme, zostal vjeho
ndjme, alebo podndjme pocas celej doby
platnosti a dcinnosti Zmluvy, pokial v Zmluve
nie je stanovené inak.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti  Zmluvy zabezpelit vyclenenie
primeranych zdrojov pre udribu majetku dplne
alebo scasti zhodnoteného z Projektového
grantu alebo nevyhnutného na udrzanie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
a indikdtorov Projektu. Prijimatel’ je zdroven
povinny zabezpetit, aby podmienky podla
predchddzajucej vety dodrzal kazdy Partner.

Pod vyclenenim primeranych zdrojov na udribu
majetku podla ods. 11.1.4 tohto bodu sa
rozumie  najmd vyclenenie  finanénych
prostriedkov v dostatocnej WEké, ktoré bude
mat Prijimatel’ okamzite k dispozicii na opravu a
udrzbu majetku tak, aby majetok bolo moiné
pouzivat v prospech Ciefov projektu.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podfa ods.
11.1.1 aZ 11.1.4 tohto bodu, ide zo strany
Prijimatela o poru3enie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto
VZP. Na ducely Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povazuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo scasti z Projektového
grantu v stlade s Pravidlami implementacie. Na
Ucely Zmluvy sa zhodnotenim majetku rozumie
aj zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom
jeho financovania z Projektového grantu, najmi
pokial ide o zbierkové predmety a kultlrne
pamiatky.

Spradvca programu moze Prijimatela od
povinnosti podla ods. 11.1.2 az 11.1.4 tohto
bodu oslobedit vo vztahu k vybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabutke €& 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Sprdavca programu presvedceny, vzhfadom na
vietky relevantné okolnosti, ze dalsie pouzivanie
tohto vybavenia by vzhfadom na celkové ciele
Projektu nesldZilo Ziadnemu prospe$nému
ekonomickému Géelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musi byt Prijimatelovi ozndmené pisomne.

VL MAVEERNDO e

11.1.8.

Vieobecnézmluvaépodmienky -

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu alebo z jeho (casti
podlieha vykonu rozhodnutia v  zmysle

vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Spravca programu, Ministerstvo
financii SR, a/alebo prisluind Sprava finanénej
kontroly.

11.2. Poistenie

11:2:1

11.2,2:

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpecit, aby
majetok dplne  alebo  séasti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu (s
vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovoluje - napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky a pod.) bol riadne poisteny

pre pripad poskodenia, znifenia, straty,
odcudzenia alebo inych 3$kéd minimalne na
hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to

bezodkladne po podpisani Zmluvy alebo po jeho
nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Prijimatel’ je povinny udrziavat uzavreti a
Gcinnu poistnu zmluvu, plnit svoje zavizky z nej
vyplyvajlice a dodriziavat podmienky v nej
uvedené, najma je povinny platit poistné riadne
a vas pocas celej doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizsia
ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podfa toho, ktora ztychto
hodndt je nizSia a na majetok, ktorého doba
pouZitelnosti je kratSia ako jeden rok.

Ak Prijimatel’ majetok podfa ods. 11.2.1 ai
11.2.2 tohto bodu nepoisti, je v pripade jeho
poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo
inych 3kéd povinny ho adekvatne nahradit
z Dodatocnych vlastnych zdrojov. Ak Prijimatel
porudi povinnosti podfa tohto bodu, ide zo
strany Prijimatela o porusenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho c¢asti podla
bodu 13.5 tychto VZP.

Prijimatel je povinny ozndmit Sprdvcovi
programu kaidu poistnd udalost na majetku
uplne alebo scasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom z Projektového grantu podla
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11.2.6.

11.2.7.

CLANOK 12.

tejto Zmluvy, najneskér viak do 5 pracovnych
dni od jej vzniku a v rovnakej lehote informovat
Spravcu  programu  ovyplateni  avyske
poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej
v predchadzajicej vete. Prijimatel je tieZ
povinny oznamit Sprdvcovi programu kazdu
zmenu poistne] zmluvy a poskytnaf mu jej
kopiu.

Spravca programu je opravneny preskimat
poistenie majetku a sucasne urcit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahrfnaju aj
rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.

Spravca programu modie Prijimatela od
povinnosti podfa ods. 11.2.1 tohto bodu
osloboditf vo vztahu kvybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Sprévca programu presvedceny, vzhfadom na
vietky relevantné okolnosti, Ze daldie pouZivanie
tohto vybavenia by vzhfadom na celkové ciele
Projektu nesliZilo Ziadnemu prospesnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie

s

musi byt Prijimatelovi oznamené pisomne.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

12.1. Prava duSevného vlastnictva

12.1.1.

12.1.2.

Autorské pravo, prava suvisiace s autorskym
pravom, prava k databaze a priemyselné préva,
ktoré nadobudne Prijimatel' a /alebo Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, v
suvislosti s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpecit Siroku propagaciu vietkych
Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu a
bezodplatny pristup verejnosti k Vysledkom
projektu, resp. Vystupu projektu.

Ak je zProjektového grantu, a to aj scasti,
financované dielo, umelecky vykon, - databaza
podfa zdkona € 185/2015 Autorsky zdkon
vzneni neskorSich predpisov (dalej len
LAutorsky zakon”) alebo iny vysledok tvorivej
dudevnej Cinnosti poZivajuci ochranu v oblasti
prav dusevného vlastnictva, resp.
priemyselného vlastnictva je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

sedns o VEeobecné zmluvné podmienky

povinny najneskér sucasne s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
vysledku tvorivej dusevnej cinnosti
podliehajiceho ochrane prav dusevného, resp.
priemyselného vlastnictva, dohodnit s autorom,
resp. spoluautormi, vynalezcom alebo inym
majitefom prav priamo v zmluve o vytvoreni
diela, resp. obdobnej zmluve  alebo
samostatnej licenénej zmluve spdsob pouiZitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
alebo majitel majetkovych prav Prijimatelovi
licenciu, najma, nie viak vylucne, suhlas na jeho
bezodplatny pristup verejnosti, suhlas v rozsahu
podlfa §& 30 Autorského zdkona asuhlas na

udelenie sublicencie podfa § 72 Autorského

zdkona Spravcovi programu ainym
Opriavnenym osobam, vratanesthlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

Prijimatel sa zavdzuje udelif Spravcovi
programu ainej Opravnenej osobe sthlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
vykondva majetkové prava autora, a ktoré bolo
Uplne alebo scasti financované z Projektového
grantu verejnosti podfa & 30 Autorského
zakona, bez akéhokolvek uzemného alebo
vecného obmedzenia a bez naroku na odmenu
za vykon takychto prav a zabezpecit, aby takyto
stihlas udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel suhlasi, aby si Sprdavca programu aj
ind Oprdvnend osoba alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zdznamy z Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a Aktivit projektu
ktoré budu zaradené do elektronickej databdzy
pristupnej cez webové sidlo www.eeagrants.sk
a www.eeagrants.org  a prostrednictvom  nej
spristupnené verejnosti.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit, aby vietky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatriovat vodi
Spravcovi programu Ziadne naroky, vyplyvajice
im z osobnostnych prav, autorskych prav alebo
inych prav dudevného, resp. priemyselného
vlastnictva. Ak Prijimatel’ neudeli Spravcovi
programu sthlas na poutitie diela podfa ods.
12.1.3. tohto bodu, najmi viak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpedi udelenie
takéhoto suhlasu zo strany Partnera, ide
0 porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
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12.1.6.

vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel sa na
dbévazok zavdzuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadnu Skodu vzniknutd Sprévcovi
programu alebo SR v dosledku porusenia tejto
povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajicu sa autorského
prava, resp. inych prav duSevného, resp.
priemyselného  vlastnictva, je Prijimatel
opravneny vramci Projektu uzavriet len
s predchadzajlcim sihlasom Spravcu programu,
inak je Spravca programu opravneny povaiovat
vydavky vzniknuté na zaklade takejto zmluvy za
Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych tdajov

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

Pravnym zakladom pre spracovanie osobnych
udajov podla tohto bodu je ¢l. 6 bod 1 pism. b)
a nasl. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady EU €. 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych tdajov a
o vofnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa
zruSuje  smernica  95/46/ES  (dalej len
.Nariadenie GDPR”) a § 13 ods. 1. pism. b) a
nasl. zdkona €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych
udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
vzneni neskordich predpisov (dalej aj ako
»Zakon o ochrane osobnych udajov”). Zasady
spractvania osobnych Udajov st zverejnené na
webovom sidle www.eeagrants.sk, kde v
dokumente ,Vyhldsenie o ochrane osobnych
udajov” su uvedené najmd informdcie o ucele

spracuvania, pravnom zdklade, kategdridch
osobnych  tdajov, dotknutych  osobdch,
prijemcoch  osobnych  Udajov a dobe

uchovavania osobnych udajov.

Prijimatel sa zdroven zavazuje zabezpelit, ie v
rdmci  plnenia povinnosti vyplyvajlicich zo
Zmluvy, z Pravneho ramca, z Pravidiel
implementécie alebo z legislativy SR a EU,
spracivanie osobnych udajov kaidej dotknutej
osoby, ktorej osobné (daje odovzda
NKB/Sprévcovi programu je v silade s
Nariadenim GDPR a Zdkonom o ochrane
osobnych uddajov a dalsou
legislativou EU a SR tykajlcou sa spraciivania
osobnych udajov.

Osobné udaje podla ods. 12.2.1 a 12.2.2 tohto
bodu budu spractvané za ucelom jednoznacnej
identifikdcie os6b podielajlcich sa na realizdcii
Projektu, najmd@ pocas Kontroly projektuy,

prislusnou

LGB EIEY Lo

CLANOK 13.

Statistického
ich vedenia v

administracie Projektu,
vyhodnocovania udajov a
databaze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu a pisomnej komunikdcie zmluvnych
stran.

ZODPOVEDNOST ZA  PORUSENIE

POVINNOSTI

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

13.1.5.

Nezrovnalost v Projekte vznikd porudenim
ustanovenia Pravneho ramca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo
poskodzuje v akejkolvek faze implementéaciu FM
EHP a NFM, najmd@ implementdciu a/alebo
rozpocet Projektu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porudenim
ustanovenia Pravidiel implementacie,
ustanovenia Zmluvy a/alebo  Partnerskej
dohody Prijimatefom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje v akejkolvek faze
implementaciu  FM EHP a NFM, najmi
implementaciu a/alebo rozpofet akéhokolvek
Programu, Projektu alebo inych aktivit
financovanych z FM EHP/NFM.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
Ci porusenie podla ods. 13.1.1 a 13.1.2 tohto
bodu  poskodzuje, resp. zasahuje do
implementécie alebo ovplyviuje implementaciu
FM  EHP/NFM, najmd pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu. Tymto nie je dotknuté pravo inej
Opravnenej osoby identifikovat Nezrovnalost
pocas Kontroly projektu.

Prijimatel’ je povinny Sprévcovi programu
bezodkladne pisomne ozndmit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spésobom a vrozsahu podlfa Pravidiel
implementdcie a poskytnut mu stcinnost pri ich
rieSeni a oznamovani prislusnym orgdnom.
Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi
programu vietky dokumenty tykajuce sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Sprévca
programu je podia Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementécie povinny
poskytnut v3etky informacie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
MZV NK/VFM, Orgdnu pre nezrovnalosti, resp.
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13.1.6.

13.1.7.

13.1.8.

a)

b)

13.1.8.

13.1.10.

13.1.11.

AT U3 s i £ T AT TR

inej Opravnenej osobe asuthlasi sich

poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinit maximalne
usilie  potrebné na:zabranenie, odhalenie
a odstranenie ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

z nezrovnalosti

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaiuje za také porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porudenie je spojené s
povinnostou poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Casti, a to bez
ohladu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti sposobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

vratenia

Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, vzavislosti od typu
a zdvainosti Nezrovnalosti:

poziadat Prijimatefa, aby v primeranej lehote

odstrénil, alebo  zabezpecil odstranenie
protiprdvneho stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

uréit Finanénd korekciu podla bodu 13.2. tohto
¢lanku a poZiadat Prijimatela o vratenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho
Casti podla bodu 13.5. tohto clénku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie su
dotknuté préva a povinnosti inej Opravnenej
osoby, vyplyvajice jej zplatnych vieobecne
zdvaznych pravnych predpisov SR, najma pri
poruseni financnej discipliny, Pravneho ramca
FM EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementécie.

Ak Prijimatel po doruceni Ziadosti podfa ods.
13.1.8 pism. a) tohto bodu protipravny stav,
resp. priciny vzniku Nezrovnalosti neodstrani
alebo nevykond poiadované opatrenie, je
Spravca programu opravneny urcit Financnd
korekciu podfa bodu 13.2 tohto c¢lanku a
poziadat Prijimatefa o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho &asti podfa
bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Nezrovnalost je na ucely Zmluvy moiné vo
vztahu k Prijimatelovi povaiovat za vyrieSend,
len ak Prijimatel odstranil protipravny stav,
resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a/alebo
vyrovnal vSetky zdvdzky vo&i Spravcovi
programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v stvislosti
so vznikom Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
z nezrovnalosti.

Vieobecnézmiuvné:podmienky -

13.2. Financna korekcia

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4, Spravca

13.2.5.

13.2.6.

Spravca programu je opravneny urcit Financnu
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.
Spravca programu pri uréeni vysky Finantnej
korekcie vychadza najmd  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do uvahy systémovi
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je
dotknuté pravo VFM/MZV NK podfa ¢l. 13.2
Nariadenia urcit Finanénd korekciu alebo
zmenif vyiku Finanénej korekcie, ktoru urci
Spravca programu alebo ind Oprdvnena osoba.

povahu

Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK s

opravneni uréif vramci Projektu Financnd
korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

programu  pisomne  informuje

Prijimatela o zamere uréit Finanénd korekciu.
Sprdvca programu poskytne Prijimatelovi
lehotu  tridsiatich (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Po uplynuti lehoty Prijimatela na
vyjadrenie Spravca programu urci, po dohode
s MZV NK/VFM, ak je to relevantné, definitivnu
vysku Financnej korekcie. Rovnaky postup sa
uplatni, ak Finanént korekciu v ramci Projektu
uréi zdévodu vzniku Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti ind Opravnena
osoba. Prijimatel je povinny vratif Spravcovi
programu Projektovy grant vo vyske, spésobom
av lehote podla bodu 13.5 tohto &lanku, pokial
v Zmluve alebo Ziadosti o vrdtenie nie je
stanovena ina lehota.

Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi, Ze uréenim
Financnej korekcie v ramci Projektu sa znizuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k
Zmluve, ktorym sa upravi maximalna vyska
Celkovych opravnenych vydavkov za
predpokladu, Ze nebola predloiend Zaverecna
sprava o projekte. Uréenim Financnej korekcie
vramci Projektu zdrover vznikd Prijimatelovi
zavizok vo&i Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
podrla bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Po urceni Finanénej korekcie je Prijimatel
povinny dofinancovat Projekt z Dodatocnych
vlastnych zdrojov tak, aby bol zrealizovany
v nezmenenom rozsahu, spésobom a v lehote
podla Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnt
inak.
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13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13 3:1

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

Spravca programu moie pozastavit platby
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
»pozastavit financovanie”), ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndamené ariesia sa bud na narodnej
tGrovni s Organom pre nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej urovni,

nastane taka zasadna zmena okolnosti, ktord
ovplyvni opravnenost, déveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalej
realizovat Projekt,

sa dozvie o akomkolvek nesprdvnom vyklade
skutocnosti v akejkolvek informacii poskytnutej
Prijimatefom alebo v jeho mene, o ma priamy,
alebo nepriamy vplyv na realiziciu Projektu,
alebo Zmluvy,

0 pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doslo kzasadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvarali zaklad pre realizaciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel’ v stanovenej lehote a/alebo rozsahu

neposkytol Spravcovi programu pozadované
informdcie,
Prijimatel  nevratii  vstanovenej lehote

a/alebo rozsahu a/alebo stanovenym spésobom
Projektovy grant, alebo jeho Cast, na vratenie
ktorého ho v sulade so Zmluvou vyzval Spravca
programu alebo ind Opravnena osoba.

Platby mozu byt pozastavené na cely Projekt,
Vystup projektu, urcité Vysledky projektu alebo
Aktivity projektu. Spravca programu si
vyhradzuje pravo uréit rozsah pozastavenia
platieb.

Spravca  programu  zasle  Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dovody pozastavenia
platieb Projektového grantu ako aj termin,
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,

ktoré Spravcovi programu umoznia preskumat,

¢i dévody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstréanené.

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpecit
predloZenie dokumentov alebo inych dékazov
preukazujicich, Ze skutoénosti odévodiujice
pozastavenie platieb pominuli, resp.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

wiensrVSeaobecné zmluvné podmienky

dokumentov alebo - inych dokazov
preukazujucich, Ze priina pozastavenia je
odstranend, a to aj pred stanovenym terminom

apisomne poziadat Spravcu  programu
o0 zrusenie pozastavenia.

Spravca programu zrusi pozastavenie
financovania, ak dévod pozastavenia

financovania odpadol, resp. uz neplati alebo
neoddvodnuje pozastavenie  financovania
a pokracuje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
Zmluvy, Pravneho rdmca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementacie.

Maximélna lehota, vramci ktorej méiu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je
dvanast (12) mesiacov odo dria doruéenia
ozndmenia o pozastaveni platieb Projektového
grantu Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podla
bodu13.5 tohto clanku.

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

13.4.1.

a)

b)

c)

d)

13.4.2.

13.4.3.

Spravca programu je opravneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizaciou Projektu poskodzuje, alebo ak
preukdzatelne hrozi, Ze sa poskodi dobré meno
Grantov EHP a Norska alebo SR,

je realizdciou Projektu ohrozeny alebo
preukazatelne hrozi, Zze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochddza alebo méze dojst
k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
§kodam na majetku,

realizaciou Projektu dochédza k inym
obdobnym 3kodéam alebo hrozbam ako s0
uvedené v pism. a) az c) tohto odseku.

Ak je realizacia Projektu pozastavend, Prijimatel
nesmie pokracovat v realizdcii Projektu, a to ani
z Dodatoénych vlastnych zdrojov a preruduje sa
plynutie lehét. Po zruSeni pozastavenia
realizdcie Projektu musi byt Projekt ukonceny
najneskdr do uplynutia Doby realizécie
projektu.

Spravca programu zasle Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Voznameni uvedie dbévody pozastavenia
realizdcie Projektu ako aj termin, v ktorom je
potrebné predlozit dokumenty, ktoré Spravcovi
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programu umozinia preskimat, & dévody

pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vratenie financnych prostriedkov

13.5.1.

a)

b)

c)

d)

e

f)

Prijimatel je povinny vrétit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho cast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmluvy, z Prdvneho rdmca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho ¢ast nezuctoval prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho cast boli
Prijimatelovi poskytnuté z titulu mylnej platby,
alebo neopravnene, ato najmd zdobvodu Ze
Prijimatelovi nevznikol ndrok na vyplatenie
Projektového grantu podfa Zmluvy,

ak Prijimatel’ porudil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
FM EHP/NFM a/alebo Pravidla
implementacie, ¢im spésobil vznik Nezrovnalosti
a porusil financnu disciplinu podfa & 31 ods. 1
pism. a) ai c) zakona €. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,Zakon
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy"),

ramec

ak to urci Spravca programu zdobvodu, Ze
Prijimatel’  porusil ustanovenia  Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidla implementécie ¢im
sposobil vznik Nezrovnalosti, a nejde
o porusenie financnej discipliny podfa § 31 ods. 1
pism. a) aZ c) Zékona o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy, a to vzhfadom na skutocnost, ze
sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také porusenie podmienok

poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porudenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého

Projektového grantu alebo jeho Ccasti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho CEast
nevrati postupom stanovenym v tomto. clanku,
bude sa na takéto poruSenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zékona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy,

ak to uréi Spravca programu zddvodu, Ze
Partner Projektu porusil ustanovenia

Partnerskej dohody, ¢&im sposobil wvznik

R TVRESRIF A O B

g)

h)

13.5:2.

13.5.3.

13.5.4.

Nezrovnalosti, nakolko sposobenie
Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povaiuje za
také  porusenie  podmienok  poskytnutia
Projektového grantu, ktorych nesplnenie, resp.
porusenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového pgrantu alebo jeho  casti
Prijimatelom; ak Prijimatel Projektovy grant
alebo jeho cast nevrdti postupom stanovenym
vtomto ¢ldnku, bude sa na takéto porusenie
podmienok aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Financnej
korekcii podfa bodu 13.2 tohto ¢€lanku,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Financnej
korekcii, najmd z dovodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukdie spachanie
trestnej cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porudovanie schvdlenych zasad politiky
konfliktu  zdujmov schvalovania
Projektu.

v procese

Ak Prijimatefovi wvznikne povinnost podfa
Zmluvy vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ¢ast, Spravca programu zasle
Prijimatefovi Ziadost o vrdtenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord je povinny vratit, vratane
identifikdcie G¢tu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
v lehote tridsiatich (30) pracovnych dni odo dra
dorucenia Ziadosti o vratenie, ak v Zmluve,
Pravidldch implementacie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedend ind lehota. Ak
Prijimatel nevrati pozadované financné
prostriedky v lehote Specifikovanej v Ziadosti o
vratenie, je Sprdvca programu opravneny
uplatnit voéi Prijimatefovi zmluvni pokutu vo
vyske 0,1% z uvedenej casti Projektového
grantu za kazdy aj zacaty den omeskania.

Prijimatel je povinny vlehote desiatich (10)
kalendarnych dni odo dia uskutognenia platby,
oznamit Spravcovi programu a Certifikatnému
orgdnu sposobom podla Pravidiel
implementacie, Ze vratil Projektovy grant alebo
jeho ¢ast. K ozndmeniu prilozi vypis 2 bankového
uctu preukazujuci realizaciu uskutoénenej platby
vprospech U¢tu Specifikovanom v Ziadosti
o vratenie.
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13.5.5.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
sposobom, v rozsahu afalebo lehote podfa
Ziadosti o vratenie, Spravca programu oznami
porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave
financnej kontroly ako podnet na zacatie
spravneho konania.

13.6. Pouiitie vynosu z urokov

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Uéty Prijimatela a Partnera so sidlom v SR nie
st drocené.

Ak je ucet Partnera so sidlom mimo uzemia SR
Urofeny atento Partner je financovany
systémom  zdlohovych  platieb,  Prijimatel
zabezpedi, Ze Partner vynosy z Urokov pouiije
na ucely, na ktoré boli prostriedky 3tatneho
rozpoCtu na spolufinancovanie poskytnuté, t.j.
vprospech Vystupu projektu a Vysledkov
projektu ana poZiadanie deklaruje splnenie
tejto povinnosti Spravcovi programu.

Ak si Prijimatel povinnost podfa ods. 13.6.2
tohto bodu riadne nesplni, Spravca programu
bude postupovat rovnako, ako v pripade
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podfa bodu 13.5 tohto &lanku.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. VSeobecné ustanovenia

14.1.1.

a)

b)
c)
14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonéenie
zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane:

splnenim zavédzkov zmluvnych stran asicasne
uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena,

dohodou zmluvnych strén,
odstiipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je
mozné ukoncit podfa ods. 14.1.1 pism. b) tohto
bodu, ak maju zmluvné strany vzajomne
vysporiadané vSetky zdvazky vyplyvajice zo
Zmluvy alebo vzniknuté na zdklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k iastoénému poskytnutiu
Projektového grantu Prijimatelovi.

Prijimatel je vome3kani, ak nesplni riadne

a v&as povinnost, resp. povinnosti stanovené v
Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP/NFM alebo
v Pravidlach implementéacie, ktoré sa zaviazal
pInit podfa Zmluvy.

Omeskanie Prijimatela splnenim povinnosti,
ktoru sa zaviazal plnit podfa Zmluvy, znamend

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

Vieobecn#zniluvné podmienky

podstatné porusenie zmluvnej povinnosti a
zaroven porusenie financnej discipliny podlfa
§ 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy.

Spravca programu je opravneny okamiite od
Zmluvy odstupit, ak Prijimatel podstatnym
sposobom porusil povinnost, ktori sa podla
Zmluvy zaviazal plnit. Ak Sprdvca programu od
Zmluvy neodstupi, je oprdvneny postupovat
podfa ods. 13.1.8 tychto VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
opravneny od Zmluvy odstupif vsdlade s § 344
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
z dévodu porusenia povinnosti podla Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy oznacujicom
porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ie
Prijimatel je povinny vrétit Projektovy grant
alebo jeho cast.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdbvodu  objektivnej alebo  subjektivnej
nemoznosti plnenia zdvizkov zo Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavdzuje vratif
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Odstdpenie od Zmluvy je Géinné drRom
dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Spravcu
programu a Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
najmd pravo pozadovaf vratenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu $kody,
ktora vznikla poruenim Zmluvy a povinnost
Prijimatefa vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Cast podfa Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e zavdzky zo
Zmluvy zanikaju diom vstupu Prijimatela do
likvidacie, ako aj driom vyhldsenia konkurzu
alebo drfiom povolenia restrukturalizicie na
majetok Prijimatela, ak dojde k jeho vstupu do
likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu alebo k
povoleniu reStrukturalizdcie vobdobi pocas
platnosti a ucinnosti Zmluvy. V tomto pripade sa
Prijimatel' zavazuje vratif Sprdvcovi programu
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CLANOK 15.

financné prostriedky poskytnuté na zdklade
Zmluvy v lehote 3 kalenddrnych dni od jeho
vstupu do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni
od wvyhlasenia konkurzu alebo od povolenia
restrukturalizacie. V opacnom pripade vznikd
Spravcovi pohladavka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je opravneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom
konani alebo v restrukturalizacnom konani.

programu

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1.

15.1.2.

Prijimatel je opravneny previest prdva
a/alebo povinnosti alebo ich ¢ast zo Zmluvy na
iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Sprdavcu programu. V pripade, ak
Spravca programu Prijimatelovi takyto suihlas
neudeli, je zo Zmluvy voci Spravcovi programu
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na § 531 a
nasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohfadu na
akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim
osobam.

Ak Prijimatel prevedie prava a/alebo povinnosti
alebo ich cast zo Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajuceho  pisomného  sdhlasu
Sprévcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

15.2.2.

CLANOK 16.

Prijimatel je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skutocnosti, Zze doSlo alebo
déjde k prechodu préav a povinnosti zo Zmluvy,
ato bezodkladne ako sa dozvie o vzniku tejto
skutoc¢nosti alebo moZnosti jej vzniku.

Postupenie  pohladdvky  Prijimatela na
vyplatenie grantu na tretiu osobu nie je moing,
bez ohlfadu na pravny titul, pravnu formu alebo
spdsob postipenia. V pripade postlpenia
pohladévky Prijimatela na vyplatenie grantu na
tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit grant
alebo jeho ¢ast.

UCTOVNICTVO

16.1. VSeobecné ustanovenia

16.1.1.

a)

b)

16.1.2.

16.1.3.

16.1.4.

Sapdedas o Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel’ alebo Partner, ktory je uctovnou
jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. ©
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zékon o uétovnictve”) Gltuje o
skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

na analytickych Gctoch v cleneni  podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme podla
Zakona o uctovnictve v cleneni podfa
jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak- uctuju v sustave podvojného
uctovnictva alebo

v UcCtovnych knihach podfa § 15 Zakona o
uctovnictve so slovnym a ciselnym oznacenim
projektu v uétovnych zdpisoch, ak uétuje v
sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel alebo Partner, ktory nie je uctovnou
jednotkou podfa Zakona o uctovnictve vedie
evidenciu zdvazkov, prijmov a
vydavkov (definovanych v § 2 ods. 4 Zakona o
Gctovnictve) tykajucich sa projektu v uctovnych
knihach pouzivanych v jednoduchom
uctovnictve (§ 15 ods. 1 Zakona o uctovnictve)
so slovnym a &iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane
pouZiju ustanovenia Zakona o Uctovnictve o
uctovnych zdpisoch, uctovnej dokumentdcii a
spdsobe ocenovania.

majetku,

Prijimatel alebo Partner vedie svoje Uctovnictvo
tam, kde je to moiné, v technickej forme.

Na Ucely certifikatného overovania Prijimatel a
Partner na poziadanie predkladaju
Certifikacnému orgdnu nim urcené uctovné
zdznamy alebo evidenciu v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatel a Partner vedu
uctovné zaznamy alebo evidenciu v technickej
forme. Tuto povinnost maju po dobu, po ktord
si povinni viest a wuchovavat ucCtovnu
dokumentaciu.

16.2. Archivovanie uétovnej dokumentacie

16.2.1.

Prijimatel zabezpeli uchovavanie a ochranu
tctovnej dokumentécie alebo evidencie a inej
dokumentacie, tykajucej sa Projektu podla
platnej legislativy SR aumoini pristup
k dokumentécii vyzadovany podfa bodu 8.12.5
a ¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy.
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CLANOK 17. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN akoby ich vykonaval sam. Sprdvca programu nie -
je v Ziadnej faze realizacie Projektu zodpovedny
za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voli jeho dodavatelovi alebo akejkolvek tretej
osobe podielajlcej sa na Projekte.

17.1. Vyhlasenia Prijimatela
17.1.1. Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) nepozaduje aani nebude pozadovat na 17.2.3.

realizaciu Projektu dotaciu, prispevok, ani inu
formu pomoci, ktord by spdsobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpottu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takdto pomoc nebola
poskytnuta na realizaciu Projektu,

Spravca programu nepreberd Ziadne riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akukolvek
nahradu 3skody, ujmu alebo iné moiné
nepriaznivé  ucinky spbsobené Projektom,
vratane nedéslednosti vjeho planovani, resp.
realizovani, ato ani vsuvislosti sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv, alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za

b) voli nemu nie je vedené Ziadne sudne, nespokojnost verejnosti. Prijimatel je vylucne
exekuéné, spravne alebo konkurzné konanie, zodpovedny za véasné, riadne a uspokojivé
resp. reStrukturalizacné konanie, nitend sprava riesenie vyssie uvedeného.

a nie je v likvidacii,

c) vSetky informacie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmd, ale nie vyluéne, v stvislosti so
Ziadostou  oprojekt ajej  hodnotenim
a v suvislosti s uzavretim Zmluvy, si autentické,
pravdivé, presné a aplné.

17.1.2. Prijimatel zdroven vyhlasuje, ie si je vedomy
skutocnosti, ze Projektovy grant, a to aj kaida
jeho ¢cast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov FM EHP/NFM a zo Statneho
rozpoctu SR ako povinnym spolufinancovanim
Programu. Na pouiZitie tychto prostriedkov,
kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a
vymahanie ich neoprdvneného pouZitia alebo
zadrzania, a na ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie financnej discipliny, sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch najmd, nie
viak vylucne Zdkon o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a zdkon ¢&. 357/2015 Z. z. o
financnej kontrole  aaudite  aozmene
adoplneni niektorych  zdkonov v  zneni
neskorsich predpisov.

17.2. Vylicenie zodpovednosti

17.2.1. Spravca programu nenesie v Ziadnom pripade
zodpovednost za realiza¢ny dohfad, realizéciu,
dokoncenie alebo prevadzkovanie Projektu.

17.2.2. Prijimatel' zodpoveda Sprdvcovi programu za
Aktivity projektu, Vysledky projektu, Vystupy
projektu v celom rozsahu pocas realizacie
Projektu, ako ipocas Doby udriatelnosti
projektu za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou
dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich oséb, zodpovedad za Projekt,
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